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LIMITED TWO YEAR WARRANTY ON CRAFTSMAN POWER MOWER

For two years from date of purchase, when this Craftsman Lawn Mower is maintained,
lubricated, and tuned Lip according to the operating and maintenance instructions in the
owner's manual, Seal's wil! repair free of charge any defect in material or workmanship°
If this Craftsman Lawn Mower is used for commercial or rental purposes, this warranty
applies for only 90 days from the date of purchase,
This Warranty does not cover:
• Expendable items which becorne worn during normal use, such as rotary mower

blades, blade adapters, belts, air cleaners and spark plug_
o Repairs necessary because of operator abuse or negfigence, including bent crank-

shafts and the failure to rnaintain the equipment according to the instructions con-
rained in the owner's manual.

Warranty service is available by returning the Craftsman power mower to the nearest
Sears Service Center/Department in the United States. This warranty applies only white
this product is in use in the United States.
This Warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which
vary from state to state°
SEARS, ROEBUCK AND CO., D/817 WA, HOFFMAN ESTATES, ILLINOIS 60179

Safety standards require operator
presence controls to minimize the
risk of injury. Your unit is equipped
with such controls. Do not attempt to
defeat the function of the operator
presence controls under any
circumstances.
TRAINING:
• Read this operator's manual carefully.

Become familiar with the controls and

know how to operate your mower
properly, Learn how to quickly stop
mower_

o Do not a{low children to use your mower.
Never allow adults to use mower without

proper instructions.
,, Keep the area of operation clear of all

persons, especially small children and
pets°

° Use mower only as the manufacturer
intended and as described in this
manual°
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• Do not operate mower if it has been
dropped or damaged in any manner
Always have damage repaired before
using your mower.

,, Do not use accessory attachments that
are not recommended by the manufac-
turer. Use of such attachments may be
hazardous.

• The blade turns when the engine is
running°

PREPARATION:

• Always thoroughty check the area to be
mowed and clear it of all stones, sticks,

wires, bones, and other foreign objects°
These objects wil! be thrown by the
blade and can cause severe injuJ¥.

• Always wear safety glasses or eye
shields when starting and while using
your mower.

,, Dress properly. Do not operate mower
when barefoot or wearing open sandals.
Wear only solid shoes with good traction
when mowing,



• unecK [uet _anK _e[ore stanmg engine.
Do not fill gas tank indoors, when the
engine is running or when the engine is
hot,. Allow the engine to cool for several
rntnutes before filling the gas tank° Clean
off any spilled gasoline before starting
the engine.

• Always make wheel height adjustments
before starting your mower, Never
attempt to do this while the engine is
running°

• Mow only in daylight or good artificial
light.

OPERATION:

o Keep your eyes and mind on your
mower and the area being cuL Do not let
other interests distract you°

• Do not mow wet or slippery grass_ Never
run while operating your mower. Always
be sure of your footing -- keep a firm
hold on the handles and walk.

° Do not put hands or feet near or under
rotating part& Keep clear of tile dis-
charge opening at all times,

. Always stop the engine whenever you
leave or are not using your mower, or
before crossing driveways, walks, roads,
and any gravel---covered areas.

. Never direct discharge of material
toward bystanders nor aflow anyone
near the mower while you are operating
it.

o Before cleaning, inspecting, or repairing
your mower, stop the engine and make
absolutely sure the blade and all moving
parts have stopped. Then disconnect the
spark plug wire and keep it away from
tile spark plug to prevent accidental
starting.

° Do not continue to run your mower if you
hit a foreign object. Follow the procedure
outlined above, then repair any damage
before restarting and operating you
mowe r,

• Do not change the governor settings or
overspeed the engine, Engine damage
or personal injury may result.

• Do not operate your mower if it vibrates
abnormally. Excessive vibration is an
indication of damage; stop the engine,
safely ctleck for the cause of vibration
and repair as required,

,, Do not run the engine ]ndoors, Exhaust
fumes are dangerous,

° f'_ever cut grass L_ypumng me mower
towards you. Mow across the face of
slopes, never up and down or you
might lose your footing.. Do not mow
excessively steep slopes. Use caution
when operating the mower on uneven
terrain or when changing directions
maintain good footing.

,' Never operate your mower without
proper guards, plates, grass catcher or
other safety devices in place.

MAINTENANCE AND STORAGE:

o Check the blade and the engine
mounting bolts often to be sure they are
tightened properly_

', Check alI bolts, nuls and screws at
frequent intervals for proper tightness to
be sure mower is in safe working
condition.

• Keep all safety devices in place and
working.

• To reduce fire hazard, keep the engine
free of grass, leaves or excessive
grease and oil.

° Check grass catcher often for deteriora-
tion and wear and replace worn bags.
Use only replacement bags that are
recommended by and comply with
specifications of the manufacturer of
your mowen

• Always keep a sharp blade on your
mower.

° Allow engine to coot before storing in
any enclosure.

° Never store mower with fuel in the tank

inside a building where fumes may
reach an open flame or an ignition
source such as a ho! water heater,
space heater, clothes dryer, etc.

&Look for this symbol to point out
important safety precautions. It means
CAUTIONH! BECOMEALE_T!!! YOUR
SAFETY IS INVOLVED,

&CAUTION: Always disconnect spark
plug wire and place wire where it cannot
contact spark plug in order to prevent
accidental starting when setting up,
transporting, adjusting or making repairs.

_WARNING
The engine exhaust from this product
contains chemicals known to the State of
California to cause cancer, birth defects,
or other reproductive harm.
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These accessories were available when this lawn mower was produced. They are not
shipped with your mower. They are also available at most Sears retail outlets and service
centers° Most Sears stores can also order repair pads for you, when you provide the model
number of your lawn mower. Some of these accessories may not apply to your lawn mower,
LAWN MOWER PERFORMANCE

CLIPPING DEFLECTOR

FOR REAR DISCHARGE LAWN MOWERS

GRASS CATCHERS
FOR

REAR DISCHARGE
LAWN MOWERS

MULCHER KITS

GRASS FORCATCHERS
SIDE DISCHARGE
LAWN MOWERS

STABILIZER

GAS CANS

LAWN MOWER MAINTENANCE

AIR FILTERS

BLADE ADAPTERS WHEELS

5,

SPARK PLUGS
............. i,

ENGINE OIL

Read these instructions and this manual in its

entirety before you attempt to assemble or
operate your new fawn mower.
IMPORTANT: This lawn mower is shipped
WITHOUT OIL OR GASOLINE in the engine,
Your new lawn mower has been assembled

at the factory with the exception of those parts
left unassembled for shipping purposes. All
parts such _.s nuts, washers, bolts, etc.,
necessa)¥ to complete the assernbfy have
been placed in the parts bag. To ensure safe
and proper operation of your la_m mower, all
parts and hardware you assemble must be
tightened securely, Use the correct tools as
necessary to ensure proper tightness.

TO REMOVE LAWN MOWER FROM
CARTON

* Remove loose parts included with mower.
o Cut down two end corners of carton and

lay end panel down flat.
, Remove all packing materials except

padding between upper and lower handle
and padding holding operator presence
control bar to upper handle.

o Roll tawn mower out of carton and check

carton thoroughly for additional loose
parts,
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TO UNFOLD HANDLE

IMPORTANT: Unfold handles carefully so as
not to pinch or damage control cables.
° Raise handles until lower handle section

locks into place in mowing position°
• Remove protective padding, raise upper

handle section into place on lower handle
and tighten both handle knobs.

• Remove handle padding holding operator"
presence control bar to upper handle°

o "four lawn mower handle can be adjusted
for your mowing comfort, Refer' to "Adjust
Handle" in the Service and Adjustrnent
section of this manual

Operator presence
bar

Upper handle "--,..,..
Lift up ift up

' Mowing
position

Lower handle

1 I..I !1'_1',,.-;1I i'_1..i... P_ i S #'_L_! IIVII,;I'_I I ',.,i1

Your lawn mower was shipped ready to be
used as a mulchel; To convelt to bagging or
discharging:
, Open rear door and remove mulcher plug,

Store mulcher plug in a safe placer
• You can now install catcher or optional

clipping deflector.
• To return to mulching operation, install

mutcher plug into discharge opening of
rnower, Be sure all tabs are seated

properly,

Mutcher plug

_CAUT!ON: Do not run your lawn
mower without mulcher plug in place or
approved clipping deflector or grass
catcher in place, Never a_tempt Io
operate the lawn mower with the rear
door removed or propped open

5



KNOW YOUR LAWN MOWER

READ THIS OWNER'S MANUALAND SAFETY RULES BEFORE OPERATING YOUR LAWN

MOWER, Compare the illustrations with your lawn mower to familiarize yourself with the
location of various controls and adiustments Save this manual for future reference,

These symbols may appear on your lawn mower or tn literature supplied with _hepreducto Learn and understand
there meaning+

CAUTION ENG+NE
OR WARNING ON

ENGINE FAST SLOW CHOKE FUEL OIL DANGER, KEEP HANDS
OFF AND FEET AWAY

Engine zone control cable Operator presence control bar

Drive controi lever

Starter handle

Grass catcher

Mulcher plug

Handle knob

Gasoline cap

Housing

Drive cover

Engine oil
cap w/
dipstick

Primer

IMPORTANT," This lawn mower is shipped Wheel adjuster
WITHOUT OIL OR GASOLINE in the engine+ (on each wheel)

MEETS CPSC SAFETY REQUIREMENTS

Sears rotary walk-behind power lawn mowers conform to the safety standards of the American
National Standards Institute and the U,S+ Consumer Product Safety Commission, The blade
turns when the engine is running.

Operator presence control bar +must be
held down to the handle ,tostart the engine,
Release to stop the engine,
Primer- pumps additional fuel from the
carburetor to the cylinder for use when
slarting a cold engine,

Starter handle + used for starting the engine,
Drive control lever - used to engage power-
propelled forward motion of lawn mower.

Mulcher plug +must be removed to convert to
bagging or discharging operation.
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mower can result in foreign
objects thrown into the eyes,

which can result in severe eye damage.
Always wear safety glasses or eye shields
while operating your lawn mower or
performing any adjustments or repairs..
We recommend a wide vision safety mask
over spectacles or standard safety
glasses.

HOWTO USE YOUR LAWN MOWER

ENGINE SPEED

The engine speed was set at the factory
for optimum performance. Speed is nol
adjustable.
ENGINE ZONE CONTROL

&CAUTION; .Federal regulations re.quire
an engine conu°ol to be installed on this
lawn mower in order to minimize the risk

of blade contact injury. Do not under any
circumstances attempt to defeat the
function of the operator control. The blade
turns wtlen the engine is running.

• Your lawn mower is equipped with an
operator presence control bar which
requires the operator to be positioned
behind the lawn mower handle to start and
operate the lawn rnower,

TO ADJUST ClJTI'ING HEIGHT

• Raise wheels for low cut and lower wheels

for high cut.
,, Adjust cutting height to suit your require-

ments. Medium position is best for most
lawns,

• To change cutting height, squeeze adjuster
lever ioward wheel Move wheel up or
down to suit your requirements. Be sure all
wheels are in the same setting.

NOTE: Adjuster is properly positioned
when plate tab Inserts into hole in lever_
Also, 9-position adjusters (if so equipped)
allow lever to be positioned between the
plate tabs.

Plate Tab

Lower Wheels for High Cut _ 1 ,_

Raise Wheels for Low Cut

• Lift the rear door of the lawn mower

and place the grass catcher frame
hooks onto the door pivot pins.

. The grass catcher is secured to the
lawn mower housing when the rear
door is lowered onto the grass catcher
frame,.

&CAUTION: Do not run your lawn
mower without clipping deflector or
approved grass catcher in place. Never
attempt to operate the lawn mower with
the rear door removed or propped open.

.jRdar door

Pivot

pins

TO EMPTY GRASS CATCHER

o Lift up on grass catcher using the frarne
handle.

• Remove grass catcher with clippings
from under lawn mower handle,

° Ernpty clippings from bag using both
frame handle and bag handle.

NOTE: Do not drag the bag when
emptying; it will cause unnecessary wear.

Bag handle

\

Grass
catcher
flame
handle



DRIVE CONTROL

,, Self-propelling is controlled by holding
timeoperator presence control bar down
to the handle and pushing time drive
control lever forward until it clicks; then
release the lever.

o Fotward motion will stop when the
operator presence control bar is
released. To stop forward motion
without stopping engine, release the
operator presence control bar slightly
until the drive control disengages° Hold
operator presence control bar down to
handle to continue mowing without self-
propelling.

• To keep drive control engaged when
turning corners, push down on handle
and lift front wheels off ground while
turning lawn mower.

Operator presence control bar
/,. Drive

k\ ,X... ooo rot

To engage drive Drive control
control disengaged

BEFORE STARTING ENGINE
OIL
Your lawn mower is shipped without oil in the

engine°
,, Be sure mower is level and area around oil

fil! is clean.

o Remove engine oil cap and fill to the full
line on the dipstick,

NOTE: Allow oil to seltfe down into engine
for accurate dipstick reading+

,, Engine holds 20 ozs. of oil. For type and
grade of oil to use, see "ENGINE" in
Maintenance section of this manual°

o Pour oil slowly. Do not over fill.
o Check oil level before each use. Add oil if

needed. Fill to full line on dipstick,
• To read proper level, tighten engine oil cap

each time.

,, Reinstall engine oil cap and tighten.
" Change the oil after every 25 hours of

operation or each season, You may need
to change the oil more often under dusty,
dirty conditions,

ADD GASOLINE

,, Fill fuel tank. Use fresh, clean, regular
unleaded gasoline with a minimum of 87
octane, Do not rnix oil with gasoline.
Purchase fuel in quantities that can be
used within 30 days 1o assure fuel
freshness.

,_WARNING: Experience indicates that
alcohol blended fuels (called gasohol or
using ethanol or metlTanol) can attlact
moisture which leads to separation and
formation of acids during stolage. Acidic gas
can damage the fuel system of an engine
while in storage. To avoid engine problems,
the fuel system should be emptied before
storage of 30 days or longer'. Drain the gas
tank, start the engine and let it run until the
fuel lines and carburetor are empty. Use
fresh fue! next season. See Storage
Instructions for additional infon'uation. Never

use engine or carburetor cleaner products in
the fuel tank or permanent damage may
occur.

f&,CAUTION: Fillto bottom of gas tank
tiler necK. uo noi overfill, Wipe off any

spilled oil or fuel. Do not store, spill or
use gasoline near an open flame

Engine oi! cap Gasoline filler cap

TO START ENGINE

° To start a cold engine, push primer three
(3) times before trying to stalt_ Use a firm
push., This step is not usually necessary
when starlfng an engine which has
already run for a few minutes.

• Hold operator presence control bar down
to the handle and pull starter handle
quickty. Do not allow starter rope to snap
back>

o To stop engine, release opetator presence
control bar_

NOTE: hi cooler weather it may be
necessary to repeat prirning steps, hi
warmer weather over priming may cause
f!ooding and engir_e will not starL If you
do flood engine, wait a few minutes
before attempting to stud and do not
repeat priming steps.
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• Under certain conditions, such as very
tall grass, it may be necessary, to raise
the height of cut to reduce pushing effort
and to keep from overloading tile engine
and leaving clumps of grass clippings, tt o
may also be necessary to reduce
ground speed and/or run the lawn
mower over the area a second time.

o For extremely heavy cutting, reduce the
width of cut by overlapping previously
cut path and mow slowly..

. For better grass bagging and most
cutting conditions, the engine speed
should be set in the fast position,

• When using a rear discharge lawn
mower in moist, heavy grass, clumps of
cut grass may not enter the grass
catcher. Reduce ground speed (push-
ing speed) and/or run the lawn mower
over the area a second time°

. If a trail of clippings is left on the right °
side of a rear discharge mower, mow in
a clockwise direction with a small

overlap to collect the clippings on the
next pass_

• Pores in cloth grass catchers can
become filled with dirt and dust with use

and catchers will collect less grass. To
prevent this, regularly hose catcher off
with water and let dry before using.

,, Keep top of engine around starter clear °
and clean of grass clippings and chaffi
This will help engine air flow and extend
engine tife.

IMPORTANT: Forbest performance, keep
mower housing free of built-up grass and
trash_ See "Cleaning" in Maintenance section
of this manual.

The special mulching blade wilt recul tile
grass clippings many times and reduce
them in size so that as they fall onto the
lawn they will disperse into the grass and
not be noticed° Also, the mulched grass wilt
biodegrade quickly to provide nutrients for
the lawn. Always mulch with your highest
engine (blade) speed as Ibis wilt provide the
best recurring action of the blades
Avoid cutting your lawn when it is wet. Wet
grass tends to form clumps and interferes
with the mulching action. The best time to
mow your lawn is the early afternoon. At
this time the grass has dried and the newly
cut area ,MI! not be exposed to the direct
sun.

For best results, adjust the lawn mower
cutting height so that the lawn mower cuts
off only the top one-third of the grass blades
tf the lawn is overgrown it will be necessary
to raise the height of cut to reduce pushing
effort and to keep from oveltoading tile
engine and leaving clumps of mulched
grass. For' extremely heavy mulching,
reduce your width of cut by overlapping
previously cut path and mow slowly.
Certain types of grass and grass conditions
may require that an area be mulci_ed a
second time to completely hide the
clippings_ When doing a second cut, mow
across or perpendicular to the first cut path°
Change your cutting pattern flora week to
week. Mow north to south one week then

change to east to west the next week. This
will help prevent marling and graining of the
lawn.

Max !/3
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MAINTENANCE SCHEDULE _'__o_/'_-_ "
O_ O_ o o ,£.g O_:

FILL IN DATES __AS YOU COMPLETE O_ _ _:Jt%_ _ u .
..... SERVICE DATESREGULAR SERVICE

Check (orLoose Fasteners
'Cleanlh}specl GraSs'ca.icher
(If Equipped)

iVii Clean Lawn Mower

Clean Under Drive Covet'(Power-Propelled Mowers)

:Check drive bettfputleys

_R !LPower'pr°pe_ledM°we[s) --_
ChecldSharpen./Replace Blade
Lubrication Chart

Clean Battery/Recharge
_. kEleclr!c Start Mowers)

E Check Engine Oi! Level

N Ct_angeEng!ne Ol!

G Clean Air Filter
I Inspect Muffler

:v "......................................,:,_
v', t/

......................v' ........................

I/ I

= .., , :

t/ 1/

_/ !/4
: ........

6/
.................. J _,,2

J
N Clean 0r Replace Spark Plug ............ t/

E Replace Air Filler Paper Cartridge 6/'2
,, ,,,,,

! • Change more often when operailng under a heavy loador Jn|'_tgha.mblenl lemperalures
2.o Service more ellen when operating in dirly or dusly conditions

3 - Repface hi,des more often when mowing In sandy soil
4 ,,Charge 48 hours at end of season,

GEN ERAL RECOMMENDATIONS

Tl_e warranty on this lawn mower does not
cover items that have been subjected to
operator abuse or negligence. To receive
full value from the warranty, operator must
maintain mower as instructed in this
manual.

Some adjustments will need to be made
periodically to properly maintain your unit.
All adjustments in the Service and
Adjustments section of this manual should
be checked at feast once each season,

o Once a year, replace tt_e spark plug,
replace air filter element and check
blade For wear. A new spark plug and
clean/new air filter element assures

proper air-fuel mixture and helps your
engine run better and fast longer.

o Follow the maintenance schedule in this
rnanual°

BEFORE EACH USE

,, Check engine oil level.
o Check for loose fasteners,
LUBRICATION

Keep unit well lubricated (See "LUBRICA-
TION CHART").

Rear door hinge

Handle b_acket mounting pin

k'_ Spray lubricant

(_ Refer to Maintenance "ENGINE" section.

IMPORTANT: Do not oii or grease plastic

Engine oil

wheel bearings. Viscous lubricants will attract
dust and dirt that will shorten the life of the self

lubricating bearings. If you feel they must be
lubricated, use only a dr,:/,powdered graphite
type lubricant sparingfy.
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SERfALNUMBER

DATE OF PURCHASE

GASOLINE CAPACITY/TYPE:

:OIL TYPE (API-SF!SG!SH):

OIL CAPACITY:

SPARK PLUG (GAP: .030',)
VALVE CLEARANCE:

1.5 QUARTS
UNLEADED REGULAR

SAE 30 (ABOVE 32°F)
SAE 5W-30 (BELOW 32°F ) ...............
20 OZS.

CHAMPION RJ19LM OR J19LM

INTAKE: .004 - ,008
EXHAUST: .004 - .008

SOLID STATE IGNITION
AIR GAP: .0125 fN,

BLADE BOLT TORQUE: 35-40 FTo LBS.

• _T5i_ ni0det and s'erial numbers will be found on a de_,a attached to the rear 6fthe

lawn mower housing.Record both serial number and date of purchase in space
provided above.

LAWNMOWER

Always obseive safety rules when performing
any maintenance.
TIRES

• Keep tires free of gasoline, oil, or insect
control chemicals which can harm rubber.

o Avoid stumps, stones, deep ruts, sharp
objects and other hazards lhat may cause
tire damager

BLADE CARE

For best results, mower blade must be
kept sharp, Replace bent or damaged
blades.

TO REMOVE BLADE

o Disconnect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come in contact with spark plug.

', Turn lawn mower on its side. Make

sure air filter and carburetor are up.
,, Use a wood block between blade and

mower housing to prevent blade from
turning when removing blade bolt.

° Protect your hands with gloves and/or
wrap blade with heavy cloth.

• Remove blade bolt by turning counter-
clockwise.

o Remove blade and attaching hardware
(bolt, lock washer and hardened
washer).

NOTE: Remove the blade adapter and
check the key inside hub of blade adapter.
The key must be in good condition to work
properly. Replace adapter if damaged.

TO REPLACE BLADE

• PositJon the blade adapter on the
engine crankshaft° Be sure key in
adapter and crankshaft keyway are
aligned.

• Position blade on time blade adapter
aligning the two (2) holes in the blade
with the raised ILIgS on the adapter_

• Be sure the trailing edge of blade
(opposite sharp edge) is up toward tile
engine.

,, Install the blade bolt with the lock
washer and hardened washer into
blade adapter and crankshaft°

o Use block of wood between blade and

lawn mower housing and tighten the
blade bolt, turning clockwise.

° The recommended tigl_tening torque is
35-40 fL Ibs.

1t



IMPORTANT: Blade bott is grade 8 heat
treated.,

TO SHARPEN BLADE

NOTE: We do not recommend sharpem
ing blade - but if you do, be sure the blade
is balanced.
Care should be taken to keep the blade
balanced An unbalanced blade will

cause eventual damage to lawn rnower or
engine.
o Ttle blade can be sharpened with a file

or on a grinding wheel. Do not attempt
to sharpen while on the mower.

,, To check blade balance, drive a nail
into a bearn or' wall, Leave about one

inch of the straight nail exposed, Place
center hole of blade over" the head of
the nail. if blade is balanced, it should
remain in a horizontal position. If either
end of the blade moves downward,
sharpen the heavy end until the blade
is balanced,. Crank shaft

Blade keyway

Key
Blade

/ !
Blade Crank
bolt shaft

\.
Lock ]'railing Blade

washer Hardened edge adapter
washer

GRASS CATCHER

,, The grass catcher may be hosed with
water, but must be dry when used.

,, Check your grass catcher often for
damage or deterioration. Through normal
use it will wear. If catcher needs replacing,
replace only with a manufacturer approved
replacement catciqer. Give the lawn
mower model number when ordering.

DRIVE WHEELS

Check front drive wheels each time before

you mow to be sure they move freely°
The wheels not turning freely rneans
trash, grass cuttings, etc. are in the drive
wheel area and must be cleaned to free
drive wheels.

If necessary to clean the drive wheels,
check both front wheels..

,, Remove hubcaps, hairpin cotters and
washers.

o Remove wheels from wheel adjusters.

o Remove any trash or grass cuttings
from inside the dust cover, pinion and/
or drive wheel gear teeth.

° Put wheels back in place.
• tf after cleaning, the drive wheels do

not turn freely, contact your nearest
authorized service center,

GEAR CASE

• To keep your drive system working
properly, the gear case and area
around the drive should be kept clean
and free of trash build-up. Clean under
the drive cover twice a season.

The gear case is filled with lubricant to
the proper level at the factory. The only
time the lubricant needs attention is if

service has been performed on the
gear case.

° If lubricant is required, use only Texaco
Starplex Prernium 1 Grease, Part No.
750369. Do not substitute.

ENGINE

LUBRICATION

Use only high quality detergent oil rated
with API ser¢ice classification SF, SG or
SH. Select the oil's SAE viscosity grade
according to your expected operating
temperature°

SA,EVISCOSITY GRADES

[ TEMPERATURE' RANG_ ANTICIPATED BEFORE NEXT OIL CHANGE

NOTE: Although multi-viscosity oils
(5W30, 10W30 etc,)improve starling in
cold weather, these multi-viscosity oils
will result in increased oil consumption
when used above 32_'R Check your
engine oil level rnore frequently to avoid
possible engine damage from running
low on oil.

Change the oil after every 25 hours of
operation or at least once a year if the
lawn mower is not used for 25 hours in

one year.
Check the crankcase oil level before

starting the engine and after each five (5)
hours of continuous use, Tighten oi] plug
securely each time you check the oil
level,
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NOTE: Before tipping fawn mower to
drain oil, drain fuel tank by running
engine until fuel tank is empty°

,, Disconnect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come in contact with spark plug.

• Remove engine oil cap; lay aside on a
clean surface,

, Tip lawn mower on its side as shown
and drain oil into a suitable container,
Rock lawn mower back and forth to

remove any oil trapped inside of
engine.

° Wipe off any spilled oil on .lawn mower
and on side of engine.

,, Fill engine with oil. Fiii only to the
"FULL.." line on the dipstick. DO NOT
overfill.

• Replace engine oil cap.
,' Reconnect spark plug wire to spark

plug,

Container

AIR FILTER

Your engine will not run properly and
may be damaged by using a di_ty air
filter,

Replace the air filter every year, more
often if you mow in very dusty, didy
conditions. Do not wash air filter.

TO CHANGE AIR FILTER

• Remove the air filter by turning
counterclockwise to the stop and pull
away from collar.

,, Remove filter from inside of cover.
• Clean the inside of the cover and the

collar to remove any dirt accurnulation,
° Insert new filter into cover,
o Put air filter cover and filter into collar

aligning the tab with the sloL
" Push in on cover and turn clockwise to

tighten..

Collar

Clip

counter _
clockwise
to remove

Slot

Tab/
Air filter

Air filter
cover Turn clockwise to

tighten

MUFFLER

Inspect and replace corroded muffler as
it could create a fire hazard and/or

damage.
SPARK PLUG

Change your spark plug eaoh year to
make your engine start easier and run
better. Set spark plug gap at ,030 inch.
CLEANING

IMPORTANT: For best performance,
keep mower housing free of built-up
grass and trash Clean the underside of
your mower after each use,

,&CAUTION; Disconnect spark plug wire
from spark plug and place wire where it
cannot come in contact with the spark
ptugo
• Turn lawn mower on its side, Make

sure air filter and carburetor are up.
Clean the underside of your tawn
mower by scraping to remove build-up
of grass and trash.

• Clean engine often to keep trash frorn
accumulating. A clogged engine runs
hotter and shortens engine life.

', Keep finished surfaces and wheels
free of all gasoline, oil,etc.

,, We do not recommend using a garden
hose to clean lawn mower unless the

electrical system, muffler, air filter and
carburetor are covered to keep water
out, Water in engine can result in
shortened engine life.

CLEAN UNDER DRIVE COVER
CIean under drive cover at least twice a

season, Scrape underside of cover with
putty knife or similar tool to remove any
build-up of trash or grass on underside
of drive cover.
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_CAUTtON' Before performing any
service and adjustments:

• Release control bar and stop engine.
• Make sure the blade and all moving

parts have completely stopped.
• Disconnect spark plug wire from spark

plug and place where it cannot come
in contact with plug.

LAWN MOWER

TO ADJUST CUTTING HEIGHT

See "TO ADJUST CUTTING HEIGHT" in the

Operation section of this manual.
REAR DEFLECTOR

The rear deflector, attached between the rear
wheels of your lawn mower, is provided to
minimize the possibility that objects will be
thrown out the rear of [he lawn mower into the

operator's mowing position, If the rear
deflector becomes damaged, it should be
replaced.
TO REMOVE/REPLACE DRIVE BELT

,, Remove drive cover. Remove belt by
pushing down on gear case pulley and roll
belt off.

• Turn lawn mower on its side with carbure-

tor and fuel cap up.,
o Remove blade,
o Remove debris shield.

,, Remove belt from engine pulley on
crankshaft,

o Install new belt by reversing above steps,
° Always use factor,/approved belt to assure

fit and long life.

TO ADJUST HANDLE

The handle can be mounted in a high or
tow position. Tile mounting holes in the
bottom of lower handle are off center for

raising or lowering the handle.
,, Remove upper handle and all parts

attached to !ower handle.

o Remove hairpin cotters from lower
handle bracket mounting pin°

° Squeeze !ower handle in to remove it
from mounting pins,

° Turn lower handle over to raise or lower
handle.

,, Squeeze lower handle in and position
holes onto mounting pins on handle
bracket.

• Reassemble upper handle and all parts
removed from lower handle,

Mowing ,_. Mowing /(i'position :- position ;,_
, t

Low position High position

Drive
cover

Belt

Push
down

Rotate
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o Put grass catcher frarne into grass bag
with rigid part of bag on.the bottom.
Make sure tile frame handle is outside
of the bag top.

• Slip vinyl bindings over frame.
NOTE: If vinyl bindings are too stiff, hold
them in warm water for a few minutes. If

bag gets wet, let it dry before using.

,_CAUT1ON: Do not run your lawn mower
without clipping deflector or approved
grass catcher in place. Never attempt to
operate the lawn mower with the rear
door removed or propped open.

Frame
opening

r i_i%._Ii i'_I.r- v',3r F__...,_r::_I,,./

Your engine speed has been factory set
Do not attempt to increase engine speed
or it may result in personal injury° If you
believe that the engine is running too fast
or too slow, take your lawn mower to an
authorized service center for repair and
adjustment
CARBURETOR

Your carburetor Ilas a non-adjustable
fixed main jet for mixture control. If your
engine does not operate properly due to
suspected carburetor problems, take your
lawn mower to an authorized service

center for repair and/or adjustment.
IrgPORTANT: never tamper with the
engine governor, wMch is factory set for
proper engine speed. Overspeeding the
engine above the factory high speed
setting can be dangerou& if you think the
engine-governed high speed needs
adjusting, contact your nearest authorzed
service center, wMch has proper
equipment and experience to make any
necessary adjustments.
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Immediately prepare your lawn mower for
storage at the end of the season or if the unit
will not be used for 30 days or more.

LAWN MOWER

When lawn mower is to be stored for a period
of time, clean it thoroughly, remove all dirt,
grease, leaves, etc+ Store in a clean, dry area.
° Clean entire lawn mower (See "CLEAN+

tNG" in the Maintenance section of this

manual).
° Lubri,cate as shown in tl_e Maintenance

section of this manual

• Be sure that all nuts, bolts, screws, and pins
are securely fastened, Inspect moving
parts for damage, breakage and wear.
Replace if necessary°

• Touch up al! nJsted or chipped paint
surfaces; sand lightly before painting,

HANDLE

You can fo_d your lawn mower handle for
storage.
• Squeeze the bottom ends of tile lower

handle toward each other until the lower
handle clea+s the handle bracket, then
move handle forward.

. Loosen upper handle mounting bolts
enough to allow upper handle to be folded
back.

IMPORTANT: When folding the handle for
storage or transportation, be sure to fold the
handle as shown or you any damage tile
control cables.
o When setling up your handle fiom the

storage position, the lower handle wilt
automatically lock into the mowing position,.

Lower
handle

Squeeze to fold
Handle
bracket

Hairpin
cotter

Operator presence control bar

Fold foward
for storage

Upper
handle

Fold
backward

Lower Mowing
handle position

ENGINE
FUELSYSTEM
IMPORTANT: It is important to prevent gum
deposits from forming in essential fuel system
pa+ls such as carburetor, f fuel filter; fuel hose
or tank during storage. Also, experience
indicates that alcohol blended fuels ( called
gasohol or using ethanol or methanol) can
attract moisture which leads to separation and
formation of acids dudng storage. Acidic gas
can damage the fuel systern of an engine
while in storage.
• Drain the fuel tank°

• Start the engine and let it run until the fuel
lines and carburetor are empty.

o Never use engine or carburetor cleaner
products in the fuel tank or permanent
damage may occur.

° Use flesh fue! next season.

NOTE" Fuel stabilizer is an acceptable
alternative in minimizing the formation of fuel
gum deposits during storage, Add stabilizer
to gasoline in fuel tank or storage container.
Always follow the mix ratio found on stabilizer
container. Run engine at least 10 minutes
after adding stabilizer to allow the stabilizer to
reach the carburetor. Do not drain the gas
tank and carburetor if using fuel stabilizer.
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Drain oil (with engirle warm) and replace with
clean engine oil. (See "ENGINE" in the
Maintenance section of this manual).
CYLINDER

• Remove spark plug.
o Pour one ounce (29 rot) of oi! through spark

plug hole into cylinder.
• Pull starter handle slowly a few times to

distribute oil

starts to rust, Rust and!or dirt in your
gasoline will cause problerns
If possible, store your unit indools and
cover it to give protection from dust and dilt_
Cover your unit with a suitable protective
cover that does not retain moisture. Do

not use plastic,, Plastic cannot breathe
which allows condensation to form and wil!

cause your unit to rust.
• Replace with new spark plug,
OTHER

° Do not store gasoline from one season to
another_

TROUBLESHOOTING CHART
CAUSEPROBLEM

Does not start

Loss of power

Poor cut- uneven

1, Dirty air filter,
2. Out of fuel
3. Stale rue!.

4. Water in fuel.

5o Spark plug wire is
disconnected

6. Bad spark plug,,
7, Loose blade or broken blade

adapter:
8. Control bar in released

position,
9. Control bar defective.

t, Rear of lawn mower housing
or cutting blade dragging
in heavy grass,

2, Cutting too much grass,

3, Dirty air filtel;
4. Buildup of grass, leaves,

and trash under mower.

5_ Too much oil in engine.

6o Walking speed too fast.

1. Worn, bent or loose blade,

2. Wheel heights uneven.

3. Buildup of grass, leaves
and trash under mower,,

17

!MPORTANT: Never cover mower while

engine and exhaust areas are still warm,
,&CAUTION: Never store the lawn
mower with gasoline in the tank inside a
building where fumes may reach an open
flame or spark. Allow the engine to coof
before storing in any enclosure°

CORRECTION

t, Clean/replace air filter,
2, Fill fuel tank.
3. Drain tank and refill with

fresh clean fuel,
4. Drain fuel tank and

carburetor and refill tank

with fresh gasoline.

5. Connect wire to plug,

6. Reptace spark plug

7, Tighten blade boll or
replace blade adapter,

8, Depress control bar to
handle.

9, Replace control bas:

1. Set to "Higher Cut"

position,

2. Set to "Higher Cut"
position,

3. Clean!replace air filter,
4. Clean underside of mower

housing°
5. Check oil level

6. Cut at slower walking

speed.

1, Replace blade. Tighten
blade bolt.

2. Set alt wheels at same

heigl_i
3. Clean underside of

mower housing°



TROUBLESHOOTING CHART
PROBLEM CAUSE

Excessive
vibration

Starter rope hard
to pull

Loss of drive

Grass catcher

not fitling (if so
equipped)

Hard to push

1, Worn, bent or loose btade_

2, Bent engine crankshaft°

,

3,
4,

Engine flywheel brake is on
when control bar is released,

Bent engine crankshaft,

Blade adapter broken,

Blade dragging in grass,

1, Drive wheels not turning

with ddve control engaged°

2. Bell not driving

t, Cutting height too low,
2 Lift on blade worn off,

3. Catcher not venting air.

1. Grass is too high or wheel

height is too low,
2, Rear of lawn mower

ltousing or blade dragging
in grass,

3_ Grass catcher too ful!,

4, Handle tleight position not
right for you,

CORRECTION

I_ Replace blade, lighten
blade bolt,

2. Contact an authorized
service center,,

to Depress control bar to
upper handle before

pulling starter rope,
2,, Contact an authorized

service cenler,

3, Replace blade adapter,
4, Move lawn mower to cut

grass or to hard surface,

1o Adjusl or replace drive control
cable.

2. Put belt on pulleys or
_eplace belts if broken,

1. Raise cutting heighL
2. Replace blade,
3, Clean grass catcher,

1. Raise cutting height,

2, Raise real" of lawn mower

housing one (t) setting
higher.

3, Empty grass catcher,
4. Adjust handle height to

suit,
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Orden de Partes Contratapa

GARAN'TiA LIMITADA DE DOS A_OS PARA LA SEGADORAA MOTOR CRAFTSMAN

Per dos (2) aSos, a partir de la fecha de compm, cuando esta Segadora Craftsman se mantenga, lubdque
y aline segun las instrdcciones para la operaci6n y el mantenimiento en el manual del dueRo,Sears
reparar,_gratis rode defecto en el material y la mane de ebra.

Si ]a Segadora Craftsman se usa para fines comerciales o de ardendo, esta garantfa s61ose aplica per
noventa (90) dlas a parlir de la fecha de compra

Esta Garantfa no cubre:
• Ad[culos que se desgastan durante el use normal tales come las cuchillas segadoras rotatorias, los

adaptadores de la cuchitla, Iascorreas, los fiftros de aire y las bujfas
• Reparaciones necesarias debido aJabuse o a la negligencia del operador, inclw6ndose a los

cigSe_ales doblados y a la falta de mantenimiento dot equipo seg(tn las instpJcciones que se lnduyen
en et manual del due_o_

EL SERVIClO DE GARANTIA ESTA DISPONIBLE at devotver la segadpra a motor Craftsman al Centre/
Depadmento de Servido Sears mas cercano en los Estados Unidos, Esta garantfa se aplica solamente
mienlras el producto este en use en los Eslados Unidos,

Esta Garantla le otorga derechos legales especfficos, y puede que tambi6n tenga otros derechos que
varfan de estado a estado.

Sears, Roebuck and Co., Di817VVA,Hoffman Estates, IL 60179 USA

Los estandrares de segurldad exigen la presencia
def operator' en los controles para reducir a un
mfnimo el riesgo de lesionarse, Su unldad viene
equipada con dichos controles Per ningun motive
trate de! eliminar la funct6n de los controles que
exigen la presencia del operador.
ENTRENAMIENTO:

, Lea este manual del operador
cuidadosamente Familiadcese con los
controles y aprenda a operar su segadora en
forma adecuada Aprenda a parar su segadora
r_pidamente.

° No permita que los nISos usen su segadora.
Nunca permita que los adultos operen ta
segadora sin contar con tas fnstrucclones
adecuadas.

• Mantenga el area de operaci6n despejada
de genre, especialmente de hires pequeR0s
y de animales dom6sflcos,

* Use la segadora solamenle para los fines
propuestos per et fabricante y segun
las expticaciones descritas en este manual

o No opere la segadora si se ha caido o daf'_ado
en cualquiera forma. Siempre repare los dares
antes de usmfa,.

° No use accesorios que no hayan side
recornendados per el fab_icante El use de
dic!_os accesorios puede set peligroso.

, La cuchilla gira cuando el motor estA
Iuncionando.

PREPARACtON:

° Siempre revise cuidadosamente el _rea que se
va a segar y desp6iela de todas tas pledras,
palos, alambres, huesos y otros obietos
extrafios. Estos objetos ser_n lanzados con la
cuchilla y pueden producir lesiones graves.

, Siempre use anteojos de seguridad o
protectores de ojos cuando arranque y durante
e! tiempo que use la segadma.

° Visiase en forma adecuadao No opere la
segadora sin zapatos o con sandalias
mientras que el motor estb, funcionandoo

19



* Revise el estanque de combustible antes de
l)acer arrancar el motor.. No llene el
estanque de gasolina en recintos cerrados,
ni cuando el motor est_ funoionando o
cuando est& caliente Permita que el motor
se enfrf'e pot ratios minutos antes de llenar
el estanque de gasoline. Limpie toda la
gasolina derramada antes de hacer
arrancar el motor.

o Siempre haga los ajustes de altura de fas
ruedas antes de hacer arrancar su
segadora. Nunca trale de hacer _sto
mien[ras que el motor est,. funcionando.

. Siegue siempre durante el dia o con buena
tuz artificial.

OPERACtON:

o Mantenga sus ojos y su mente en la
segadora yen el _rea que se est_ coltando.
No permita que otros intereses lo distraigan.

o No corte cesped mojado o resbaloso. Nunca
corra mientras est_ operando su segadorao
Siempre asegurese de mantener el equiiibrio
- mantenga el mango agarrado firmemente y
camineo

. No ponga las manos o los pies cerca
odebajo de las parles rotatorias. Mant_ngase
alejado de ta abertura de descarga en todo
momento.

. Stempre pare el motor cuando se vaya
ocuando no est# usando su segadora, o
antes de atravesar las entradas pare autos,
los senderos, caminos y _reas cubiertas de
ripio,
Nunca dirija la descarga del material hacta
los espectadores nl permita a nadie cerca de
la segadora mtentras la est,. operando.

. Antes de timpiar, inspeccionar o de reparar I
a segadora, pare el motor y este
completamente seguro de que la cuchitta y
que todas las prates que se mueven se
hayan detentdo. Luego, desconecte el
alambre de la bujla y mant_ngalo atejado de
_,sta para evitar el arranque por accidente,

o No contin(Je haciendo funcionar su segadora
si le pega a un objeto extraSo. Siga el
procedimiento descrito anteriormente, luego
repare cuatquier da5o antes de volver a
arrancar y de operar su segadora

o No cambie los ajustes del regufador o
hagaque el motor ande a una veIocidad
excesiva, Se pueden producir daSos en el
motor y ! esior_es personates.

• 1'4oopere su segadora si vibra fuera de to
non.el,. La vibraci6n excesiva es una
indicaci6n de dafto; pare el motor, revise en
forma segura la causa de 1avibraci6n y haga
las reparaciones segun sea necesario.

o No haga funcionar el motor en
recintoscerrados.. Los gases de escape son
petigrosos,

• Nunca cotte el c#sped tirando la segadora
hacia usted, S}egue a If'ayes de la cara de
las pendientes, nunca ttacia arriba o tlacia

abajo pues puede pelder el equilibrio. No
siegue pendientes demasiado empinadas.
Tenga cuidado cuando opete la segadora en
terreno disparejo o cuando cambie de
direcci6n - mantenga un buen equllibrio.

° Nunca opere la segadora sin las
protecciones adecuadas, las planchas, el
recogedor de cesped y otros dispositivos de
seguddad en su lugar.,

MAN'TENIMIENTO Y ALMACENAMIEN-
TO;

° Revise la cuchilta y los pernos de montaje
del motor a menudo, para asegurarse que
est&n apretadOs en la forma adecuada.

• Revise todos los pernos, tuercas y tomillos a
intervalos frecuentes, para vedficar si esta.n
apretados en forma adecuada, y
asegurarseque la segadora se encuentra en
condiciones de funcionamiento seguro,

° Mantenga todos los dispositivos de
seguridad en su lugar y listos pare funcionar..

• Para reducir el peligro de incendio,
mantenga el motor sin c_sped, hojas y grasa
o aceite en exceso.

• Revise et recogedor de c#sped a menudo
pare verificar si hay deterioro y desgaste y
cambie fas bolsas desgastadas, Use
solamente las bolsas de repuesto
recomendadas por el fabricante de su
segadora o que cumplen con las
especificaciones de _ste.

o $iempre mantenga una cuchitla afilada en su
segadora.

o Siempre permita que el motor se enfrfe
antes de guardaiia en cualquier recinto
cerrado,

, Nunca guarde la segadora con combustible
en el estanque dentro de un edificio en
donde los gases pueden atcanzar una llama
expuesta o una fuente de ignici6n, tel como
el calentador de agua, la estufa de
calefacci6n, la secadora de rope, etc,

_Busque este sfmbolo que se_,ala las
precauciones de seguridad de impor4ancia.
Quiere decir - i tiATENCIONIII i iiESTE
At.ERTOIII SU SEGURIDAD ESTA
COMPROMETIDA

_PRECAUCtON: Siempre desconecte el
alambre de la bujia y p6ngalo donde no pueda
entrar en contacto con fa bujia, pare evitar el
arranque por accldente, durante la
preparaciSn, el transporte, el aiuste o cuando
se hacen reparaciones,

_PRECAUCI6N: Es conocido por el Estado
de California que los gases de escape de/
motor de este productor contienen qut'micos
los cuales a ciertos nivetes, pueden ocasionar,
c&ncer, defectos de nacimiento, y otros da5os
al slstema reproductive,.
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Estos accesorios estaban dfsponibbs cuando se produjo la segador& No son facilitados junto al
cortacesped. Tambi6n est_,n disponibles en la mayor[a de 1astiendas de Sears yen los centms de
servicio. La mayofia de las tiendas Sears tambi,_n pueden mandar a pedir partes de repuesto para
usted, siles proporclona et n0mero def mode!o de su segador& Algunos de estos accesorios tal vez no
se e_pliquena su segadora,

RENDIMIENTO DE LA SEGADORA ............ ....

DESVIADOR DE RECORTES

PARA SEGADORAS CON DESCARGA TRASERA

\ RECOREDOR

'N PARA
SEGADORAS

CON DESCARGA

TRASERA

JUEGOS PARA LA ACOLCHADORA

__ RECOREDOR

/7 PARA

......_ SEGADORAS
CON DESCARGA

LATERAL

ESTABILIZADORES

ENVASES

DE GASOLINA

MANTENtMIENTO DE LA SEGADORA

SILENCIADORES
..........,, ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,......

"_""_--.__._.tl:_._",' 't_:lJ![_i"r_J';'1 "'_4,fi _.-_._r._#_

FILTROS DE AIRE

CUCHILLAS

ADAPTADORES
DE CUCHfLLA RUEDAS

BUaiAS
, , ,,, J u ,, ,

ACEITE

DEL MOTORCORREAS

Lea estas instmcciones y este manua! , Remueva todo el material de empaque, excepb
completamente antes de tratar de montar u la curia entre el mango superior y 61Inferior, y la
operar su segadora n_Jeva curia que sujeta la batTa de tos control que
tMPORTANTE: Este cortacesped viene SIN exige Ia presencia del operador junto con e!
ACEITE O GASOLINA en el motor: mango superior,

• Haga rodar la segadora hacia afuera de la caja
Su segadora nueva ha sido montada en la f&brfca de cart6n y revt'sela cuidadosamente para
con la excepci6n de aquelfas partes que se verificar si todavfa quedan patles sueltas
deJaronsin moniar pot razones de envi'o_Todas
las parles como las tuercas, las amndelas, los adicionales.
pernos, etc., que son necesadas para completar
el montaje ban sido colocadas en {abolsa de
partes..Papa asegurarse que su segadom
fundone en fon'na segura y adecuada, bdas las
partes y fos artfcuios de ferreteria que se monten
tienen que set apretados seguramente. Use las
herramientas correctas, como sea necesario,
para asegurar que se aprieten adecuadamente.

PARA REMOVER LA SEGADORA DE
LA CAJA DE CARTON

Remueva las partes sueltas que se incluyen
con la segadora.
Corle las dos esquinas de los extrernos de la
caja de cartSn y tienda el panel del extremo
piano,

COMO PREPARAR SU SEGADORA

PARA DESDOBLAR EL MANGO

IMPORTANTE: Despliegue e] mango con mucho
cuidado para no pellizcar o daRar los cables de
control.

° Levante los mangos hasta que la secci6n del
mango inferior se asegure en su lugar, en la
posici6n para segar,

• Remueva la cu_,a pputectora, tevante la secci6n
del mango superior hasta su lugar en el mango
inferior, y aprlete arnbas maniltas de! mango.

° Remueva la curia del mango que sujeta la barra
de los control que exige la presencia de!
operader junto con el mango supedor
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El mango de la segadora puede ajustarse
segtJn le acomode para segaro Refierase a
"AJUSTE DEL MANGO" en ta Secci6n de
Servtcio y Aiustes de este manual

Barra de control que exige la
presencia del operador

Mango supelior

Levantar _zf'/

PARA INSTALAR LOS ACCESORIOS

Su segadora rue enviada lista para usarse como
una acolchadora de capa vegetal. Para converiirla
de modo que pueda ensacar o descargar:
o Abra _apuetta trasera y remueva }a tapon

acolchador& Gu_rdeta en un lugar seguro,
* Ahora puede instatar el recogedor o el

desviador de recodes optional,
o Para volver a la operation de acolchamiento

con capa vegetal, instale _at_pon acofchadora
en la abertura de descatga de ta segadora,
Asegurese de que todas las orejas esten
asentadas en fonna adecuada

para segar

Mango
infedor

Tapon
acolchadora

_.PRECAUCl6t_: No haga funcionar su
segadora sin ta tapon acotchadora aprobada
en su tugar, o sin el desvi&dor de recortes, o
sin el reoogedor de c_sped, aprobados, en su
tugar. Nunca trate de operar fa segadora
cuando se ha removido la puerta trasera o
cuando est,_ un poco abierta.
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FAMILIARICESE CON SU SEGADORA

LEAESTE MANUAL DEL DUENO Y LAS REGLAS DE SEGURtDAD ANTES DE OPERAR SU
SEGADORA Compare las itustraciones con su segadora para familiarizarse con la ubicaci6n de los

d.!ve[s0s_cont['oles y ajustes. Guarde este ma_?u.at pata referencia en el futurd,
Estos sfmbolos pueden apareser sobre su segaclora oen la iiteratura propo'rcionada c0n el
producto. Aprenda y comprenda sus signlflcadoe.

ATTENOtON O MOTOR MOTOR R4PtDO LENTO ES:TRANGU COM- ACEITE PELIGRO, GUARDE LAS
ADVERTENCIA ENCENDIDO APAGADO LACION BUST1BLE MAI"IOS Y LOS PIES LEJOS

Cable de control de
zona de] motor .,.

Barra. de control que exige la
presencia del operador

Control de impulsi6n

Cord6n

Manilla del

mango

Recogedor det c6sped

Tapon de la
acotchadora

Tapa del deposito de aceite
del motor con varilla
indicadora de nivel Cebador

IMPORTANT: Este co_tacesped viene SIN
ACEITE 0 GASOLINA en el motor.

Tapa del deposito
de la gasofina

CubieIta de la

impulsi6n

Ajustador de
la rueda (en
cada rueda)

C:UMPLE-€ONLIOSREOb S',TOSUE  GU-R-iE'ADDELACPSC.......... ".......................
[.as segadoras a motor, que se conducen desde la parte de arras, rotatorias, Sears, cumpten con
los est_,ndares de seguridad de] American National Standards Institute y de la [J,S, Consumer
Product Safety Commission. La cuchilla gira cuando ei motor est_ funcionando-

Barra de control que exige la prencia del
operador - tiene que sujetar-se abajo, junto
con el mango, pata hacer arrancar e! motoT:
Su61teta para parar el motor.
Cebador - bombea combustible adicional
desde et carburador al cllindro para uso cuando
se necesita hacer arrancar un motor fifo.

Cord6n arrancador - se usa para hacer
arrancar el motor.

Palanca de control de ta impulsi6n - se usa
para enganchar la segadora para movimiento
llacia adelante imputsada a motor,

Tapon de la acolchadora - situada en la
abertura de la descarga y debe set quitada
cuando se convierte la operacci6n de
ensacado a descatga.
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La operaci6n de cuatquier segadora
puede hacer que satten objetos
extral_ios dentro de sus ojos, 1oque
puede producir daSos graves en

estos+ Siempre use anteojos de seguridad o
proteccl6n para los ojos mient_'as opere su
segadora o cuando haga ajustes o
reparaciones Recomendamos una mascara
de seguridad de visi6n amplia, para uso
espejuelos o anteojos de seguridad
estandarte.
COMO USAR SU SEGADORA
VELOClDAD DEL MOTOR

La velocidad de{ motor se estableci6 en la
f&brica para un rendimiento 6ptimo_ La
velocidad no se puede ajustar.
CONTROL DE ZONA DEL MOTOR
_]_PRE[CAUCI6N: Las regulaciones federales
exigen que se instale un control para el motor
en esta segadora para reducir aun mt'nirno el
riesgo de lesionarse debido al contacto con la
cuchiltaf Pot ningun motivo trate de eliminar la
funci6n det control det operador. La cuchtlla
gira cuando el motor eslb, funcionando
° Su segadora viene equipada con una ban'a de

control que exige la presencia del operador, io
qua requiem qua ef operador est_ detr_s del
mango de la segadora para haceria arrancar y
operada.

PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE

° Levante Ins ruedas para e! co+rebajo y baje ins
ruedas para el corte alto

o Ajuste Ia altura de corta para qua se acomode a
sus requisitos, La posiciSn del medio es ta
major para fa mayofia de Ios cespedes.

- Para cambiar la attura de corte, empuje la
pa}anca det ajustador hacta la rueda+Mueva la
rueda hacia arriba o hacia abajo de modo qua
se acomode a sus requisitos Aseg(Jrese qua
todas }as ruedas queden igualrnente ajustadas.

AVISO: El ajustador esta correctarnente
colocado cuando las orejas de la placa estb.n
insertadas en el agujero del mango. Tambi_n,
los ajustes de 9 posiciones (sf equipado)
permiten qua el mango pueda set movido
entre ins orejas de la placa.

Para un corte alto, baje Ins
ruedas

Orejas de ta
pin,

Mango

Para un torte bajo, tevante Ins ruedas
PARA MONTAR Y ADJUNTAR EL
RECOGEDOR DE CESPED

° Levante ta puetta t+'asera del cortac6sped y
cofocar los gancllos del armazon de Ia
recotectora da hierba en los pasadores det
quicio de ia puerta,

• El recogedor de cesped queda asegurado
en la caja de la segadora cuando se baja la
puerta trasera para descansar en el
bastidor del recogedor de c_sped,

_,PRECAUCl6N: No hag,a funcionar su
segadora sin el desvfador ua recortes o sin el
recogedor de c_sped, aprobados, en su
lugar+ Nunca irate de operar la segadora
cuando se ha removido la puerta trasera o
cuando est#, un poco abPeda_ Mango del

bastidor del

trasera recogedor de

sped

.,0.,'.... :?.'. : "+'_

+ ......}Pasador del quicfo '

Gancho lateral del
bastldor det recogedor

PARA VACIAR EL RECOGEDOR DE
CO-SPED
° /.evante el recogedor de c_sped usando el

mango del bastidor
° Remueva el recogedor de c_sped, con los

recorles, de debajo det mango de la
segadora,

° Vacfe los recodes de fa bolsa usando tanto
el mango del bastidor como _1de la bolsa

AVISO: No permian qua el recogedor sea,
arrastrado cuando lo vaci6; puede
ocasionarse dafJos..

Mango
de la
bolsa

/
del

bastidor del
recogedor de
c#sped
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CONTROL DE LA IMPULSION

- La autoimpulsi6n se controla al sujetar la barra
de control que exige ]a presencia dei operador
ltada abajo en et mango y al empujar la pa/anca
de control de la impulsi6nhacia adeJantebasra
que suene "clic," luegose suelta la palanca,

• Et movimiento hacia adelante parar&cuando la
barra de control que exfge ]apresencia del
operador se suelta, Para parar el movimiento
hacia adelante sin parar et motor, suelte fa barra
de control que exige la presencia del operador un
poco hasta clue se desenganche el control de la
impulsi6noSujete la barra de control que exige ]a
presenda del operador abajo en contra del
mango para continuar segando sin
autoimpulsiSn

• Para mantener el control de ta Impulsi6n
enganclqado cuando se de vuelta en las
esqdnas, em_uje el mango hacia abajo y levante
[as nJedasde[anteras klera dot sueto al girar la
segadora.

Barra de control que
exige la presencia

operador',,,\

Control de
la impulsi6n

impulsl6n
Para enganchar el Control de la imputsi6n
control dela impulsi6n desengancltado

ANTES DE HACER ARRANCAR EL
IVIOTOR

ACEITE

Su segadora fee enviada sin aceite en el motor,
• Asegurese que la segadora est6 nivelada y que

el b,rea atrededor del dep6sito de aceite est_
limpia,,

° Remueva la tapa del dep6sito de aceite del
motor y rellene hasta ta linea de lfeno en 6sta,

AVISO: Pen'niti_quel aceite se asiente bien en el
motor para let bien su nivel.
° El motor puede contener 20 oz. de aceite, Para

el tipo y fa calidad yea "MOTOR" en la secci6n
de las Mantenimento en-este manual.

,, Vacie el aceite lentamente. No Io flene
demasiado.

° Revise el nivel det aceite antes de coda use,
Agregue aceite si es necesado. Llene hasta la
linea de lleno en la vari!la indicadora de niveL

o Para leer el nivel adecuado, apriete la tapa del
dep6sito de aceite del motor coda vez

,' Vuelva a instalar la tapa del dep6sito del aceite y
apricSteta.

o Cambie el aceite despu_s de 25 heros de
operaci6n o {,tnavez per temporada, Puede
necesttar oambiar et aceite mb,s a menudo
cuando los condiciones son polvorosas o
_ucias

AGREGUE GASOLINA
• Uene el estanque de combustible. Use

gasolina regular, sin plomo, nueva y limpia con
el mlnimo de 87 octanes. No mezcle el aceite
con la gasolina, Para asegurar que la gasolina
utitizada sea fresco compre estanques los
cuates puedan ser utilizados durante los
primeros 30 d(as.

_ADVERTENCIA: La exp.eriencia ha
tndicado que los combustibles mezclados con
alcohol (conocidos come gasohol, o el use de
etanot o metanol) pueden atraer la humedad,
la que conduce a la separaci6n y formaci6n
de &cidos durante et almacenamiento, La
gasolina acidica puede daSar el sistema del
combustible de un motor durante el
almacenamiento Para evttar los problemas
con et motor, se debe vaciar et sistema det
combustible antes de guardarto per un
perfodo de 30 dfas o m_s, Vacfe el estanque
det combustible, haga arrancar et motor y
h&gato funcionar hasta que las iineas det
combustible y el carburador queden vaci'es_
La pr6xima temporada use combustible
nuevo. Vea los Instrucciones Para Ei
Almacenamiento para m&s informacl6n. Nunca
use productos de limpieza para el motor o
para el carburador en el estanque del
combustible pues se pueden producir doses
permanentes,

_PRECAUCl6N: Llene t_asta la parle
interior del cuelto de retteno del estanque de
gasolina. No lo ]lone demasiado. Limpie el
aceite o e! conlbustible derramado. No
almacene, derrame o use gasolina cerca de
una llama expuesta,

Tapa del
Tapa del deposito de
deposito de la gasolina
aceite del
motor

PARA HACER ARRANCAR EL MOTOR

, Para hacer an'ancar un molor fr(o, empuje el
cebador tres (3) veces antes de tratado.
Empuje firmemente, Este paso normalmente no
es necesario cuando se hace arrancar un
motor que ya ha estado funcionando per unos
cuantos minutes.

• Sujete la barra de control que exige la
presencia dei operador abajo en el mango y tire
et mango det arrancador rfipidamente. Ito
pemlita que el cord6n arrancador se dewJelva
abruptamente.
Para parar el motor, suelte ta baJ_'ade control
que exige la presencta dot operador.



necesafiorepetirlospasosdelcebadoEn
climesm_scalurososel cebardemasiado
puedeproducirel ahogo y et motor no va a
arrancar. Si se ahoga el motor espere unos
cuantos minutos antes de tratar de hacerto
arrancar y no repita tos pasos del cebado.
CONSEJOS PARA SEGAR

• Bajo cieltas condiclones, tal como c_.sped
muy alto, puede set necesario el elevar fa
altura del code para reducir el esfuerzo
necesafio para empujar la segadora y para
evitar sobrecargar e] motor, deiando
montones de recortes de c_sped Puede
que sea necesario reducir la velocidad del
recorrido y/o haga funcionar la segadora
sobre e! Area por segunda vez,

• Para un corte muy pesado, reduzca el
anoho det code pasando parcialmente por
encirna del lugar anteriormente codado y
sfegue lentamente.

o Para un mejor ensacado del c_sped y para
Ia mayorla de las condiciones de corte, la
velocidad det motor debe ajustarse a Ia
posici6n de r_pldo.

o Cuando use una segadora con descarga
trasera en cesped h_medo y pesado, los
montones del c#sped cortado puede que no
entren ep el recogedor de cesped. Reduzca
la velocidad de! recorfido (velocidad de
empuje) y!o haga funcionar la segadora
sobre el _rea por segunda vez,.

o Si queda una huella de cortes en et lado
derecho de una segadora con descarga
trasera, siegue en la direccidn en que giran
las manillas del reloj, solapando un poco
para recaudar los recortes en ta prdxima
pasada_

', Los poros en los recogedores de c6sped de
tela pueden llenarse con mugte y polvo con
el uso y los recogedores recaudar&n menos
c_sped. Para evitar _sto, rocle el recogedor
con la manguera de agua regularmente y
d_jelo secarse antes de usarlo.

• Mantenga la parte superior del motor,
alrededor del ai'rancador, despejada y sin
recortes de c_sped y paja. Esto ayudar& el
flujo del aire de1motor y extenderb, su
duraci6no

tMPORTANTE: Para obtener el mejor rendimefnto
mantenga la caja de la segador a sin acumlaclon
de cesped y basura Vea "LtMPIEZA" en seccion
de'14tantenimento"de es_emanual..

• La cuchilla acolchadora especial va a volver a
cortar los recodes de c_sped muchas veces,
y los reduce en tamaSo, de modo que si se
caen en el c_sped se van a dispesar entre
@stey no se van a notar Tambi_n, el c_sped
acolchado se va a deshacel' r_pidamente
entregando substancias nutritivas para el
c_bspedoSiempre acolche con la vetocidad del
motor (cuchilla) m_s air,a, pues asi se obtendrA
la mejor acci6n de recorie de las cuchillas.

• Evite collar el c_sped cuando est_ mojado. El
c_sped mojado tiende a format montones e
interliere con la acci6n de acolchado° La mejor
hora para segar el c_sped es temprano en la
tarde. A esa hora _ste se ha secado y el _.rea
reci_n cortada no quedar_ expuesta al sol
directo.

° Para obtener los mejores resultados, ajuste la
altura del corte de la segadora de modo que
_sta comtesolamente el tercio superior de fas
hojas de c_sped. En el caso de que el cbsped
haya crecido demasiado, puede ser necesafio
et elevar la altura del corte para reducir el
esfuerzo necesario para empujar la segadora y
para evitar sobrecargar e! motor, dejando
montones de recortes de c_sped. Para un
acolchamtento muy pesado, reduzca et ancho
del code pasando pot encima del lugar
anteriormente cortado y siegue lentamente_

° Ciertos tipos de c_sped y sus condiciones
pueden exiglr que un ,_reatenga que set
acolchada por segunda vez para esconder
completamente los recortes. Cuando se haga
el segundo coile, siegue atravesado o en
forrna perpendicular a la pasada del primer
corte0

° Gamble su patr6n de corte de semana a
semana. Siegue de no_te a sur una semana y
luego cambie de este a oeste ta pr6xima
semana. Esto evltarb,que el cSsped se enrede
y cambie de direcctSn.

Max. 1/3
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PROGRAMA 13EMANTENIMIENTO

LLENE LAS FECHAS A MEDIDA
QUE COMPLETE SU SERVICtO REGULAR

Reviser sl hay s ujetadore5 sueitos
Ltmplar_nspeccloaat' el tecogedor de

S c6sped (sfvtene equipedo)

E Llmptar ta _egadora

Limptar debaje de )a cublerta de le trans_
mist6n (segadoras con poder propuJsor)

Reviser las correas y las poloas Impul-
s_adas (segadoras _con_
Reviser oiafiladcambfar ta cuchilia

Tebla de lubrlcaciSn

Ltmptar labater{a/recargar
(segadoras con arranque electdco)

i Revlsar et nlveI del aceifeM
t

O i Cambtar el aceite clel motor

OT Llmpiat el filtro de _treInspeccionar el silenc_ador

a Umpiar o/cambiar la buji'a
Camblar el carlucho de paper del filtro

ide airs j

FECHASDESERVICIO

v' v'

..... _....... _ 3

v' t

L_Ji ' ' ' "

j

r I............,,,-r..............
I I

--4

I,
I

t ,.CambJar m_s a menudo cuancfo Be opere baJo carga peaada e e_ ambienies con aires _emperaturas
2 .oDat sarv;cio m6s a menudo cuando se opefe en condictones _uctas o petvofo_as_
3 ..Cambie tas cuchtllas m_s a menudo cuando siegue _n terreno arenoso
,t ..Career pot 4B bores a! fin de ta tamporada

RECOMENDAClONES GENERALES

La garantfa de esta segadora no cubre los
artlcules que han estado sujetos al abuso o ata
negligencia de! operador_ Para rectbir todo el
valor de la garantia, et opemdor tiene que
mantener la segadora seg[Jn tas instrucciones
descrltas en este manual.

Hay algunos ajustes que se tienen que hacer en
forma ped6dica pare poder mantener su unidad
adecuadamente

Todos los ajustes en la secciSn de Servicio y
Ajustes de este manual tienen que se_
revisados per Io menos un vez pot cada
temporada,
• Una vez al argo, cambie fa buji'a, th'npie o

cambie el etemento del fittro de airs y revise
si la cuchi[{a est& desgastada.. Una bujia
nueva y un elemento del filtro de aire _impio/
nuevo aseguran la mezcta de aire-combus-
tible adecuada y ayudan a que su motor
funcione mejor y que dure mas.

• Siga et programa de mantenimi'ento en este
manual

ANTES DE CADA USO

o Revise el nivel del aceite def motor.
. Revise si hay sujetadores suettos.
LUBRICAClON

Mantenga la unidad bien fubricada (yea la
"TABLA DE L,UBR/CACION").

TABLA DE LUBRICACI([:)N

Ajustador Aceite del
de la rueda motor

(1..)Clavija. de montaje

del puntal def mango
£-_ ROCIE EL. LUBRICANTE

Bisagra de la
puerta trasera

(_ REFIERASE A LA SECCION DE

MANTEN1MENTO EN "MOTOR"
tMPORTANTE: No acedt o engrase los
rodamientos de la rueda de pfastico. Los
lubricantes viscosos atraeran polve y mugra,
1oque acortara la duracion de ]os rodamientos
auto lubrlcantes, Si cree que lubricarse, use
so/amente un lubricante tipo grafito, de polve
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NUMERO DE SER1E

FECHA DE COMPRA
CAPACtDAD Y TIPO
DE GASOLINA:

TIPO DE ACEITE:

IApI-SF!SG)
CAPACIDAD DE ACEfTE:

BU#iA(ABERTURA: .030")
TOLERANCIA DE VALVULA',

to5 Cuartos
REGULAR SIN PLOMO

SAE 30 (sobre 32°F)
SAE 5W,_30 (debajo 32:F)_......
20 oz. de capacidad
CHAMPION RJI9LM oJI9LM
'A,DMiSi0N: ,004- .008
DESCARGA: .004 - .008

SENCENDIDO DE ESTADO
SOLIDO ABERTURA DE AIRE: .0125 IN,

TORSION DEL PERNO
DE LA CUCHILLA: 35--40 FT, LBS.

. El numero del nodelo y el de sede se encuentran en la calcomanfa adjunta a la parte
trasera de la caja de la segadora.. Debe registrar tanto el num_ro de serie come ia fecha de
compra y mantengalos en un lugar seguro para refencia en el future.

SEGADORA

Siempre observe tas reglas de _eguridad
cuando haga el mantenimiento.
LLANTAS

o Mantenga las ltantas sin gasolina, aceite o
substancias qufmicas para control de tnsectos
que pueden dar'iar la gomao

,, Evite los tocones, las piedras, las gdetas
profundas, los objelos afitados y otros peligros
que pueden daSar a tas llantas.

CUIDADO DE LA CUCHILLA

Para obtener los mejores resultados, la
cuchilla de la segadora tienen que mantenerse
afilada. Cambie la cuchltla doblada o dar3ada.,

PARA REMOVER LA CUCHILLA

Desoonecte el alambre de la bujia y p6ngalo
en donde no pueda entrar en contacto con
_sta.

, Haga descansar la segadora en su lade.
AsegQrese que el filtro de aire y que el
carburador queden mirando hacia ardba.
Use un bloque de madera entre In cuchilla y
la caJa de la segadora para evitar que la
cuchllla gtre cuando se le quite el perno.

o Proteja sus manes con guantes y/o
envuelva la cuchilla con una tela gruesa.

° Remueva el perno de la cuchiila girfitndolo
en el sentldo contmrio en que giran las
manillas del reloJ,

o Rernueva In cuchifla y los artfculos de
ferreterl'a adjuntadores (el perno, la
arandela de seguridad y la arandela
endurecida),

AVISO: Remueva el adaptador de la cuchilfa y
revise el cube interior de la ranura del
adaptador de ta cuchllla. La ranura tiene que
estar en buenas condiciones para que
funcione en forma adecuada. Cambte el
adaptador st est,_ daSado.

PARA CAMBIAR LA CUCHILLA

• Ponga el adaptador de la cuchilfa en et
cigue_al del motor. Asegurese que la ranura
del adaptador y que el chavetero del
cigue_al est_n alineados.

• Ponga la cuchilla en el adaptador de _sta
alineando los dos (2) agujeros en ta cuchflla
con las satientes elevadas en el adaptador.

• AsegQrese de que el borde de saffda de la
cuchilla (opuesto al borde afitado) esl6
hacia ardba hacla el motor.

• lnsta[e el perno de fa cuct_i]ta con la
arandela de seguridad y la arandela
endurecida en e! adaptador de la cuchi]la y
el cigueSaL

• Use un b!oque de madera entre la cuchi!la y
la caja de la segadora y apriete el perno de
la cuchilla gir&ndolo en el sentide en que
giran las manillas del reloj,

° La torsi6n para apretar recomendada es de
35 - 40 pies fibras.

IMPORTANTE: El perno de la cuchilla es
clase 8 tratado a caloro
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PARA AFILAR LA CUCHILLA

AVtSO: No recomendamos el afilar fa cuchilla .-
pero si to hace, asegurese de que quede
balanceada,

Se tiene que tener cuidado de manteneda
batanceada. Una cuchilla que no estA
balanceada va a producir eventualmente daSo
e_t la segadora o en el motor.
• La cuchilla puede afitarse con una lima o en

una rueda rectificadora. No trate de afilarta
mientras se encuentra en la segadorao

,Para revisar et balance de la cuchilla, clave
un clavo en una viga o en ia pared, Deje
alrededor de una pulgada de un clavo recto
expuesto, Ponga el agujero central de ta
cuchifla sobre la cabeza del ctavo,. St la
cuchlfla estb. balanceada debe permanecer
en la posicl6n horizontal. Si cualquiera de los
extremos de la cuchilla se mueve hacia
abajo, afite el extremo pesado hasta que
6sta quede balanceada.

Adaptador de ta
Cuchi!ta

m_

RaRura -... _

Cucl_illa 0 _

,%_f z---,

Hemo "X ['_-:_,z_
defa \\Jl_,_ ......\

Cuchilla "-,.\

Chavetero del

/Cigue_al

\\ Clguefial

_" Adaptador

.. de la
Cuchilla

Arandeta de Arandela
Borde de

Seguridad Endurecida
Salida

RECOGEDOR DE ClaSPED

. El recogedor de c6sped puede ser rociado con
el ague de la mangueta pero tiene que estar
seco cuando se vaya a usar.

o Revise su recogedor de c6sped a menudo pare
vedficar si est& dafiado o deteriorado Se va a
desgastar con el uso normal Si se necesita
cambiar e! recogedor, c&mbielo solamente por
uno que sea aprobado pot et fabricante D6 el
n(Jmerodel modeto de la segadora cuando Io
ordene.

CAJA DE ENGRANAJES

. Pare mantener el sistema de impulsf6n
funcionande en forma adecuada, la caja de
engranajes y el ,_reaalrededor de la impulsi6n
tienen que mantenerse limpias y sin
acumulaci6n de b_asura.Limpie debalo de ta
cublerta de la impufsi6n dos veces per
temporada

• La caja de engranajes se Ilena con lubdcante
hasta el ntvel adecuado en la fabric& La Onica
vez que el lubrtcante necesita atenci6n es
cuando se le ha prestado sewicio a fa caja de
engranajes
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• Si se necesi!a lubricante, use solamente Grasa
Texaco Starplex Premium t, Parte No 750369.
No use substitutos_

RUEDAS DE IMPULSI6N

Revise las ruedas de impulsi6n delanteras cada
vez antes de segal, pare asegurarse de que se
mueven libremente..

Si las ruedas no giran libremente quiere decir que
hay basura, recortes de cesped, etc. en el b,rea de
las ruedas de impulsi6n y tienen que limpiarse pare
liberarlas.

Es necesado limpiar las ruedas de impufsi6n;
revise ambas ruedas delantera&
° Remueva los tapacubos, las clavtjas de

horquilla y ias arandelaso
* Remueva tas ruedas de los ajustadopas de las

ruedaso
° Renquevata basura y los recortes de c_sped

de dentro de la cubierta centra et polvo, pi_6n y/
o de los dtentes de los engmnajes de las ruedas
de impulsi6n.

, Ponga tas ruedas de vuelta en su tugar.
o Si despu6s de limpiar las ruedas de imputsi6n

no giran libremente, p6ngase en contacto con
su centroldepa4amento de serviclo aulorizado
m_s cercano_

MOTOR

LUBRICACtON

Use solamente aceite de detergente de alta
calidad clasificado con ia clasificactSn SF SG
O SH de servicio API_ Seleccione la calidad de
viscostdad SAE segOn su temperature de
operact6n esperada.

CAUUAOESO_V_cos_OA0_ES*E

AVtSO: A pesar de que los aceites de
multtviscostdad (5W30, 10W30, etc,) mejoran
el arranque en clima frio, estos aceites de
muftiviscosidad van ha aumentar el consumo
de aceite cuando se usan en temperaturas
sobre 32° R Revise el nivel del aceite del
motor m4s a menudo, pare evitar un posibte
daSo en et motor, debido a que no tiene
suficiente aceite.

Cambie el aceite despu@s de 25 horas de
operaci6n o pot fo menos una vez al aSo si la
segadora se utilize menos 25 horas et a5o,
Revise el nivet del acelte del c,_rter antes de
arrancar el motor y despu@s de cada cinco (5)
horas de uso continuado. Apriete el tap6n de!
aceite el'_ fom_a segura cada vez que revise el
nivet det aceite,
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AVISO: Antesde inclinarlasegadora para
drenarelaoeite,drene eltanquede
combustiblel_aclendocorrerelmotor haste

que eltanqueest@vaoio_

° Desconecteelalambrede labu]iay p6ngalo
de modo que no pueda entraren contacto
con @sta.

- Remueva latapadeldep6sitodelaceite;
d@jetaa un tado en una superficie Iimpia.

. Incline la segador_t y h_gala desoansar en
su lado y drene el aceite en un envase
adecuado, Mueva la segadora de arras pare
adelante pare remover todo el aceite que se
tlaya quedado atrapado dentro del motor.,

• Llmpte todo el aceite derramado en la
segadora yen el iado del motor

o Liene el motor con aceite. Lt@nelo solamente
f_asta ta linea de lleno (FULL) en la varilla
fndlcadora de nivel. NO LO LLENE
DEMASIADO,

• Vuelva a poner la tape en el dep6stto del
aceite_

• Vuelva a conectar et alambre de la bujia a
_,sta,.

Envase

FILTRO DE AIRE

Su motor no funcionar_ en fom_a adecuada y
puede sufrtr daRos si se usa un filtro de aire
sucto.

Cambie et fittro de aire cada aSo, y m_s a
menudo si siega en condiciones muy
polvorosas o sucias. No lave el filtro de alre,

PARA CAMBIAR EL FILTRO DEAtRE

o Remueva el ftltro de aire gir&ndolo en el
sentido contrarto en que glrela de las
manitlas del reloj para apretada, haste el
tope, y reflrelo del collar.

. Remueva el _tro de la parle interior de la
cubferta.

° Limpie la parte interior de la cubtetta y el
collar para remover toda acumulacl6n de
mugre.

,, Inserte el filtro nuevo en ta cubierta.
o Ponga la cubie_ta de! ftttro de alre dentro det

collar alineando la oreja con la ranura.
° Empuje la cubierta hacia adentro y girela en

et sentido de las mantllas del reloj pare.
apretada.

. brazadera

Ranura

_.=.u e_ u_uu_Hfuu
contrado t Alas

manillas del reloj pare
apretarla remover

Filtro de aire
Oreja

Cubierta del
filtro de aire

SILENClADOR

Gire en el
sentido las

mantffas del reloj
para apretar

Inspeccione y cambie el sitenciador si est&
corrofdo pues produclr un pefigro de incendio
y/o daSo.
BUJ{A

Cambie su bujfa cada a#o pare hacer que su
motor arranque mAs (@.cilrnentey funcione
mejor_Ajuste la abertura de la bujra en 0.030
pulgada,
LIMPIEZA
tMPORTANTE: Pare ob{ener el meior
redimientom, mantenga lacajadelasgadorasin
acumutacion de cesped y gasur& Limple la
parte de su segadora despues de cada uso,
_,PRECAUC1ON: Desconecte el atambre de la
bujla y p6ngalo en donde no pueda entrar en
contacto con _sta.
o Haga descansar la segadora en su lado,

Asegerese que el filtro de aire y que el
carburador queden mirando hacia arriba
Limpie la parte tnfelior de su segadora
rasp&ndola pare remover la acumulaci6n de
c_sped y basura,

, Limpie et motor a menudo pare evttar que se
acumule la basur& Un motor tapado
funciona m,_s caltente y se acorta su
duraci6n.

, Mantenga las supedlctes pulidas y las
ruedas sin gasoline, aceite, etc.

• No recomendamos el uso de una manguera
de jardin para limpiar la segadora a menos
que el sistema" ef6ctdco, et siienciador, el filtro
de aire y et carburador est#n tapados pare
evitar que fes entre el ague. El agua en el
motor puede acoflar la duraci6n de @ste.

LIMPIE DEBAJO DE LA CUBIERTA DE
LA IMPULSION

Limpie debajo de la cubielta de la impulsi6n por
lo menos dos veces cada temporada. Raspe
debajo de la cublerta con un cuchiIlo pare
masilla o con una herramlenta parecida, pare
remover toda acumulaci6n de c_sped o basura

30en ta parle inferior de ta cubierta de la irnpulsl6n,



,_PRECAUCI6N:Antesdedarcualquler
sercicioo dehacerajustes:
. Sueltelabarrade controt y pare el motor
. Aseg[3rese que la cuchilta y que todas las

pattes movibles se hayan detenido
complelamente,

o Desconecte el alambre de ta bujfa y p6nga]o en
donde no pueda entrar en con|aclo con _sta.

SEGADORA
PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE

Vea "PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE"
an fa secd6n de Operacl6n de este manual.
DESVIADOR TRASERO

Se p_eporciona un desviador trasero, adjunto
entre las nJedas traseras de su segadora, para
redudr a un m_rnimola posibitidad que objetos
sean tanzados hacia afuera de la parte trasera de
ta segadora, en la posiciSn an donde se encuentra
el operador; Si se daSa eWdesviador debe
cambiarseo
PARA REMOVEPJCAMBIAR LA CORREA
DE IMPULSION

o Rernueva la cubierta de la impufsbn. Remueva
la correa empujando hacia _bajo en la polaa de
la caja de engranajes.

• Haga descansar la segadora en su lado con el
filtrode aire y e! calburador mirando hada
arriba,

o Remueva ta cuci_il/&
o Remueva la defensa en contra del desperdicio.
, Remueva [a correa de fa pofea del motor en el

cigueRaL
• Instale la correa nueva siguiendo los pasos

anteriores et_el orden inverso.
• Siempre use la correa aprobada por ta fabdca

para asegurarse que calce y dure.

Cubierta
de la

impulsion

Correa

Empujar
hacla
abajo

PARAAJUSTAR EL MANGO

Et mango puede set montado a una posiciSn
atta o baja, Los agujeros de montaje en el
mango inferior estan fuera del centro para
levantar y bajar el mango
• Remueva el mango supedor y (odas las

partes atadas at mango inferior.
° Remueva las clavijas de horqutila de la

claviia de montaje del puntal del mango_
o Apreite el mango inferior hacia dentro para

removeflo de las clavijas de montaje,,
° Gire el mango inferior pot encima para

levantar o baiar el mango
° Vue[va a montar ]as clavijas de horquiHa por

encima de las clavijas de montaje,
° Vueiva a montar el mango superior y todas

las partes removidas def mango infedor

Posicion
para segar ,_'"

Posicidn bala

Posici6n

para segar S_,

Posici6n alta

Gfrar
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RECOGEDOR DE ClaSPED

• Ponga el basttdor del recogedor de c6sped
en ta bolsa del c_sped con la parte dgida de
la bolsa en ta parle inferior. Asegurese que
el mango del bastidor est_ en el exterior de
la parte superior de la botsa.,

o Desltce los sujetadores de vini]o sobre el
bastidor

AVISO: Si los sujetadores de vintlo est&n muy
duros, m_talos en agua caliente per a]gunos
minutes. Sl se moja la bolsa, d_jela que se
seque antes de usarla.,

tI_PRECAUCt6N: No haga f_.mcionar su
segadora sin el desviador de recortes o sin el
recegedor de c_sped, aprobados, en su
tugar. Nunca trate de operar la segadora
cuando se ha removfdo _apuerta trasera o
cuando est_ un poco abierta.

Mango del
bastidor del _
recogedor

/

Abertura del
bastidor

VELOClDAD DEL MOTOR

La velocidad det motor ha side ajustada en la
f_Sbrica No trate de aumel_tar la velocidad del
motor pues se pueden producir lesiones
personates. Si cree que e/motor es_a
funcionando demasiado rApido o demasiado
lento, lteve su segadota a un centre/
depaftamento de servlcio autorizado para
repararla o ajustarla.
CARBURADOR

Su carburador no es ajustableo Si su motor no
est_ funcionando en forma adecuada debido a
problemas que se sospecha vienen del
carburador, Iteve su segadora a un centre de
servicio autorizado para repararia y/o ajustarla.
IMPORTANTE: Nunca manipt_fee el regulador
del motor, el que ha side ajustado en la fabrica
para la velocidad del motor adecuada. Puede
set pellgroso hacer funcionar el motor a una
velocidad per sobre el ajuste de alta velocidad
de la fabfica. St cree que ia velocidad alta
regulada del motor necesita aiuste, pongase
en contacto con su centro/departmento de
servicio autorizado mas cercano, el que
cuenta con et equipo adecuado y la
experiencia para hacer los ajustes necesados.
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lnmediatam'ente prepare su segadora para el
almacenamiento a! {inalde cada temporada e si la
unidad no se vaa usar pot 30 dins o m_s,

SEGADORA

Cuando se vaa guardar la segadoi'a per cierto
peffodo de tiempo, timpiela cuidadosamente,
remueva toda la mugre, la grasa, tas hojas, etc,
Gu&rdela en un _rea limpia y seca
• Limpie toda la segadora (Vea "LIMPIEZA" en la

secci6n de Mantenimento de este manual).
• Lubffquela segun se muestra en la secci6n de

Mantenimento de este manual.
° AsegQresede que todas Ins tuer_as y clavijas y

todos los pemos y tomillos est#n apretados en
foma segura, lnspeccione las partes que se
mueven para verificar si est_'_ daSadas,
quebradas o desgastadas..Cambielas si es
necesafio.

• Retoque todas las superficies que est_n
oxidadas o con la pintura picada; use una lija
antes de pintar.

MANGO

Puede doblar et mango de su segadofa para
almacenari&
. Apdete los extremes infeliores del mango inferior

entre sf hasta queef mango Inferior quede
separado del punta] del mango, luego mu_valo
hacia Melante.

, Suette los pemos de montaje del mango superior
lo suficienle come para permitir que el mango
superior se pueda doblar hacia arras.

IMPORTANTE: Cuando doble et mango para el
alacenamiento o et trasporte, asegurese que to
dobte segun se muestra o puede danar los cables
de control.

• Cuando prepare sus mangos a partir de la
posicbn de atmacenamiento, el mango infeder
automAtlcamentese asegurar_, en ta posici6n
para segar,.

Mango Inferior

Puntaf del

mango

Apdete para Cfavija dedoblar
....., horquitla

Barra de control que exige ta

presencta del operadorx.

/_," %:',%Mangos,,p ,to,....//// ,? Z!;
"-'//// ', Z,

Doblar hacia rvii//_" _ ,_
adlantepara I_,/ _, ,#/ _I

,. /;' ".. 9//
almacenar %'_..f '_%<_ ,v J

_t_y("-_, ".;'-_ :y ,',:,,// hacia atras

___:;= ;'N,<. Poslci6n

__-_ _ para segar

Mango inferior

MOTOR
SISTEMA DE COMBUSTIBLE

IMPORTANTE: Es importante evitar que se
formen depositos de partes fundamentales det
sistema de comustible tales como el carburadoh e{
fiItro del corr#utible, la manguera del combustible o
en el estanque durante el almacenmientor La
experiencea tambien endica que los combustibles
mezclados con alcohol (conocido come gasohol o
que t_enenetanol o metanot) pueden atraer
humedad, Io que conduce a la separatiSny a {a
fojTnaci6nde ,_cidosdurante almacemamiento, la
gasolina Acideca puede nahar el sistema de
combustible de un motor durante el peddo de
alcamenmiento.

• Drene el estanque de combustible.
• Haga arrancar el motor y d#jelo fundonar hasta

que las Ifneas def combustible y el calburador
est_n vacfos.

, Nunca use los productos para limpleza det
carburador o del motor' en el estanque de
combustible pues se pueden producir dahos
permanentes.

o Use combustible nuevo la pr6xima temporada.
AVtSO: El establlfzador de combustible es una
alternativa aceplable para reducir aun mfnimo
la fo[maci6n de dep6sitos de goma en el
combustible durante el perfodo de
almacenamiento, Agregue estabilizador a la
gasolina en el estanque de combustible o en el
envase para el almacenamiento, Siernpre sign
la proporci6n de mezcta que se encuentra en
ef envase del estabitizador. Haga funcionar el
motor per io menos t0 minutes despu_s de
agregar e! estabilizador; para permttir que este
Ilegue al carburador. No drene la gasolina def
estanque de gasotina y el carburador si se
est& usando estabtlizador de combustible
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Drene et aceite (con el motor caliente) y cambielo
con aceite de motor limpio+(',,lea"MOTOR" en la
secci6n de Mantenirnento de este manuaL)
ClLINDRO

° Remueva Jabujfa.
• Vade una onza (29 rot) de aceite a tray,s del

agujero de ta bujfa en el cilindro..
• Tire la manllla de arranque tentamente unas

cuantas races para distr_buiret aceiteo
• Vuelva a montar la nueva bujfa,

OTROS

° No guarde la gasofina de una temporada a la
otra,
Cambie el envase de la gasolina st se ernpieza
a oxidar, La oxidaci6n y!o ta mugre en su
gasolina producir#_nproblemas+

tDENTIFlCAClON DE PROBLEMAS

PROBLEMA CAUSA

cetTadoy c0brala para protegeda contra el
polvo y la mugre,

, Cubra su unidad con un forro protector
adecuado qua no retenga la humedad. No use
pl_stico, El plAstico no puede respirar, Io que
petTnitela formaci6n de condensaci6n, 1oqua
producir#, la oxidaci6n de su unidad.

fMPORTANTE: Nunca cubra la segasora
mientras el motor y las areas de escapetodavia
estan calientes,

No arranca t. Fiffro de alre sucio.
2. Sin combustible+

3+ Combustible rancio,,

Falta de {uerza

4, Agua en el combustible,.

5. Alambre de la bujia
desconectado+

6, Bujia maia,
7. Cuchilla suelta o adaptador

de la cuchitla quebrado.

&

g+

1,

2+

3.

4+

+

6.

Barra de control en ta
posici6n suelta.
Barra de control defectuosa+

Cuchilla desgastada, dobtada
o sueltao
Altura de las ruedas dispareja.

Velocidad de! motor lenta,
Acumulaci6n de c+sped,
hojas o basura debajo
de la segadora,
Demasiado aceite en
e{ motor..

Velocidad de recorrido
demasiado r_pidao

se_gaPRECAUCI6N: Nunca afmacene la
dora con gasotina en el estanque dentro

de un edific{o en donde los gases pueden
alcanzar una {{ama expuesta o una chispa,
Permite que se enfffe el motor antes de
afmacenarfa en algt)n recinto cerrado

CORRECCi0N

I. Limpie/cambie el flltro de aire,
2, Llene el estanque de combus

tible,

& Drene el estanque y vuelva a
Ifenarlo con combustible t{mpio
y nuevo+

4+ Drene el estanque de combus
time y el carburador y vuelva a
Henar el estanque con gaso[ina
nueva

5. Conecte el alambre a la bujfa.

6. Cambie la buj{a,
7. Apdete el pemo de ta cuchitla

cambie el adaptador de la
cuchilla,

8, Presione la barra de control
hacia el mango,

9. Cambie la barra de control

1. Ajuste a la postci6n de "Corte
mAs alto,"
Ajuste a ta poslci6n de "Corte
m_,s alto.,"

3. Limpie/cambie el filtro de aire+
4+ Limpie Ia parle inferior de la

caja de la segadora,

5, Revise el Mvel del aceite.

6. Corte a una velocidad de
recorrido m&s lenta.
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IDENTIFICAC!ON DE PROBLEMAS

PROBLEMA CAUSA

Mal corte-
disparejo

Vibraci6n
excestva

Cord6n
a rrancador
dificil de tirar

P6rdida de
thnputsi6n

Recogedor de
c_sped no se
Ilena (st vtene
equipado)

Dift'cil de empujar

t,

2,

3.

Cuchilta desgastada, doblada
o sueita,
Altura de ]as ruedas dispareja

Acumulacl6n de c6sped,
hojas o basura debajo
de la segadora,

1. Cuchitfa desgastada, doblada o
suefta,

2, Ciguefial del motor doblado

1o El fieno del volante del
motor est_ aplicado
cuando se suelta ta barra de
control,

2, CigueSai der motor doblado,

3. Adaptador de la cuchiita
quebrado.

4, La cuchilla se arrastra en
et c6sped.

t. Ruedas impulsoras no
giran cuandoel control
de impulsi6n estA
enganchado.

2. La correa no est&
impulsando,

1. Aitura de cotte dernasiado
baja,

2. Levantamiento de ta cuchilta
desgastado,,

3. Recogedor sin ventilaci6n
de aire,

1o El c_sped estA demasiado
alto o la altura de la rueda
demasiado baja,

2, Parte trasera de la
cajaJcuchilta de la segadora
arrastr&ndose en el c_sped,

3_ Recogedor de c6sped
demasiado Ileno.

4o Posict6n de la altura del
mango no adecuada para
usted

CORRECClON

1, Cambie la cuchitla, Apriete et
perno de la cuchilla.

2, Ajuste todas fas ruedas a la
misma altura,

3. Limpte la parte inferior de la
caJa de fa
segadora,

1, Cambie la cuchilla, Apriete el pemo
de [a cuchilla.

2, Contacto con su centlo de
servicio autorizado mb.s
ceroarto,

1, Prestone la barra de control
hacia el mango
superior antes de tirar el cord6n
arrancador.

2, P6ngase en contacto con su
centro de servicio autorizado
m_s cercano,

3_ Cambte el adaptador de ta
cuchlfla,

4. Mueva la segadora a un lugar en
donde el cesped ha sido cortado
o a una superficte fiITne para
hacer arrancar el motor.

!. Ajuste o cambie el cable de
contro{ deimpuisi6n, si est&
roto.

2. Ponga _as correas en las
pofeas o cAmbielas
si estan rotas,

1, Eleve ia altura de code,

2,, Cambie tas cuchillas,

3. Limpie el recogedor de c6sped.

t_ Eieve la attura de corte,

.

3_

4_

Eleve la parte trasera de la caja
de la segadora (!) un/ugar m#,s
alto_
Vacie et recogedor de c6sped

Ajuste la altura del mango de
modo que le
acomode.

..._.,,_J
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ROTARY LAWN MOWER-- MODEL NO. 917,379380

GEAR CASE ASSEMBLY PART NUMBER 7025!!

I

.o1!

6

KEY
NOo

2
3
4
6

7
8

PART
NO. DESCRIPTION

17490416

!37055X004
137053
57072
48373

77881
137051

KEY PART
NO. NO.

Tapping Screw 1/4-20 x 9 137074
t -t/4 10 57079
Engagement Bracket 1t 131484
Shifter 12 700343
Seal 13 86447
Gear Case Halves Kit 14 137050
{Includes Key Nos, 4, 15 7504,36X
and 7) !6 750369
Bearing t7 12000003
Worm Shaft 18 850848

19 8t585X004

DESCRIPTION

Drive Shaft
HardenedWasher
Clutch Yoke
Bushing
Plug
Helical Gear
Clutch Jaw
Grease
E-Ring
Hi-Pro Key
Spring Bracket

NOTE: All component dimensions given
in U.S, inches- ! inch = 2&4 mm
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CRAFTS :i yc ..._ GINEMAN4C LEEN ..........,...... :
KEY PART
NO. NO, DESCRIPTION

I 36835A Cyt_nder ({nct. 2 & 20)
2 26727 Dowel Pin
6 33734 Breatiler Element
7 36557 BreattterAss'y (incL 6 & t2A)
12 36775 Breather Tube
12A 36558 Brea{her Cover & Tube (lncl

I2B)
t2B 36694 Breather Tube Elbow
t4 28277 Washer
t5 30589 Governor Rod (Incl. t4)
16 34839A Governor Lever
I7 31335 Governor Lever Clamp
t 8 65t018 Screw, "For× T-t5, 8-32 x 19/

64"
19 3628 t Extension Spring
20 32600 Oil Seat
30 37472 Crankshaft
40 35544A Piston, Ptn& Ring Set (Std.)

35545A Piston, Pin & Ring Set (.010"
os)

35546 Piston, Pin & Ring Set (020"
os)

4t 35541 Piston & Pin Ass'y. (Std,)
35542 Pision & Pin Ass'y.(..010"OS)

(IncL 43)
35543 Piston & Pin Ass'y (,020" OS)

(lnc{, 43)

42 35547A Ring Set IS0tld(_!35548A Ring Set ' OS)
35549 Ring Set (.020" OS )

43 20381 Piston Pin Retaining Ring
45 32875A Connecting Rod Ass'y, (fncl

46)
46 326IOA Connecting Rod Bolt
48 35616 Valve Lifter
50 37473 Camshaft (MCR)
52 29914 Ofl Pump Ass'y
69 35261 * Mountlng Flange Gasket
70 343I IE Mounting Flange (tncl 72 thru

83,306)
72 30572 Oil Drain Plug (}ncl. 73)
73 28833 Drain Plug Gasket
75 27897 Oil Seat
80 30574A Governor' Shaft
81 30590A Washer
82 30591 Governor GearAss'y (lncL 81)
83 30588A Governor Spool
86 650488 Screw, 1/4-20 x t-t/4"
89 61 t 004 Flywheel Key
90 6I t t 12 Ftywllee!
92 650815 Believi{le Washer
93 650816 Ftywtteet Nut
!00 34443B Solid State Ignition
10t 610t I8 Spark Plug Cover
t03 651007 Screw, Torx T-!5, I0-24 x 15/

16"
t10 37047 Ground Wire
t19 36738 ' Cylinder Head Gasket
I20 37474 Cylinder Head (lnct. 15IA)
t25 36471 Exhaust Valve (Std) (fncl

15I)
36472 Exllaust Valve (t/32" OS)

(tnct. 151)
t26 29314C Intake Valve (Std) (lnc!. t5I)
130 650912 Screw, 5/16-t8 x !-!/2"
130A 650999 Screw, 5/16-18 x 2-41/64"
!35 34645 Resistor Spark Plug (RN4C)
t50 31672 Valve Spring
15t 31673 Valve Sprfng Cap
15IA 40016A Intake Valve Seat
I53 36649 Push Rod Guide 43

MODEL NO_ 143.005500

KEY PART

NO_ NO, DESCRIPTIQN

I54 650913
t55 35624A
157 650914
!58 36629
t59 35626
I60 35718
t61 30063

178 29752
t82 30088A
t84 26756
185 36579
186 32653
187 36580
189 650839
191 36559A
I95 610973
207 34336
216 33086
223 651044
223A 651043
224 36581 *
238 650932
239 34338 *
24t 35797
245 35066
250 35065
260 37475
26t 30063

262 650831
263A 37184
275 37476
277 650988
285 35000A
287 650926
290 29774
292 26460
298 28763
300 36916
301 36246
305 35647
306 36996 "
307 35499
309 650562
310 35648
3t3 34080
34IA 36578

347 651038
370A 36261
370C 37318
370K 36695
370R 37317
380 640272
390 590739
400 368068

900 .......
900

Rocker Arm Stud
Rocker Arm
Lock Nut
Pusl_ Rod
Rocker Arm Cover Gasket
Rocker Arm Housing
Screw, Torx T-30, t/4-20 x 1/
2"

Nut & Lock Washer, 1/4-28
Screw, 1/4-28 x 1"
Carburetor Gasket
Intake Pipe
Governor Link
Spacer
Screw, t/4-20 x 3t8"
S.E Brake Ass'y. (lncL 195)
Terminal
Throttle Link
R.P.M. Adjusting Lever
Screw, 1/4-20 x 2-25/32"

Screw, 1/4-20 x 1-31/64"
Intake Pipe Gaskel
Screw, 10-32 x ,19/64"
Air Cleaner Gasket
Air Cleaner Collar
Air Cleaner Filter
Air Cleaner Cover
Blower Housing
Screw, Torx T-30, 1/4-20 x 1/
2"

Screw, t/4-20 x !/2"
Starlet Grill
Muffler (Inc!. 277)
Screw, 1/4-20 x 2-9/32"
Starler Cup
Screw, 8.32 x 21/64"
Fuel Line
Fuel L.ine Clamp
Screw, 10-32 x 35/64"
Fue! Tank (Incl.. 292 & 301)
Fuel Cap
Otl Fil! Tube
"O"-Rtng
"O"-Rtng
Screw, 10-32 x !/2"
Dipstick
Spacer
Blower }-lousing Support
Bracket

Screw, 10-32 x 27/32"
Lubrication Decat
Primer Decal (3×)
Starter Decal (Service)
Warning Decal
CarblJrelor (Incl. 184)
Rewind Starter
Gasket Set (lncl Items
Marked ")
Replacement Engine NONE
Replacement Short Block
750862,
order from 71-999
RPM High 3000 to 3300

NOTE; Tftis engine could have been built with
590702 starter.

NOTE; All component dimensions given in U S,
inches 1 inch = 25.4 mm
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CRAFTSI_AN 4-CYCLE ENGINE MODEL NO, 14&005500

KEY PART
NO. NO. DESCRIPTION

----640272
I 631615
2 631767
4 631184 "
5 631183 "
6 640070
7 650506 *
16 631807
17 651025
18 630766
20 640018
20A 640200
25 631867
27 631024 *
28 632019
29 631028 *
30 631021 *
31 631022
35 640259
36 640080
36A 632766
37 632547 "
40 640175
44 271IOA _
47 630748 "
48 631027 *
60 632760B

Carburetor (]ncl 184 of Engine Parts List)
Throttfe Shaft & Lever Assembly
Throttle Return Spring
Dust Seal Washer
Dust Seal (Throttle)
Throttle Shulter
Shutter Screw
Fuel Fitting
Throttle Crack Screw/idle Speed Screw
Tension Spring
Idle Restrictor Screw
Idle Restrictor Scrwe Cap (Black)
Float Bowl
Float Sl_aft
Float
Float Bow! "O" Ring
inlet Needle, Seat, & Clip (Incl 3t)
Spring Clip
Primer Bulb/Retainer Ring
Main Nozzle Tube
Carburetor Tube
"O" Rfng, Main Nozzle Tube
High Speed Bowl Nut
Bowl Nut Washer
Welch Plug, Idle Mixlure Well
Welch Piug, Atmospheric Vent
Repair kit (lncf items Marked ")
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KEY PART
NO, NO, DESCRIPTION

..... 590694 Recoil Starter
t 590599A Spring Pin (Incl. 4)
2 590600 Washer
3 590696 Retainer
4 59060 ! Washer
5 590697 Brake Spring
6 590698 Starlet Dog
7 590699 Dog Spring
8 590700 Pulley & Rewind Spring Ass'y,

11 590695 Starter Housing Ass'y (40, degree grommet)
t2 590535 StaRer Rope ( 98" X 9/64' dta,)
t 3 590701 Statler Handle
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE MODEL NO, 143,005500

--8

KEY PART
NO. NO.

_590737
3 590740
6 590616
7 590617
8 590618A
1I 590687A

!2 590535
!3 590701
14 590760

DESCRIPTION

Rewind Starter
Retainer
Starter Dog
Dog Spring
Pulley & Rewind Spring Ass'y
Stinter Housing Ass'y (40 degree
grommet)
Slarter Rope(Length 98" x 9/64" die,)
Starter Handle
Spring Clip
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Get it fixed, at your home 0roUrS!

For repair of major brand appliances in your own home...
no matter who made it, no matter who sold it!

1-800-4-MY-HOME sMAnytime,_.yornigl_t
(I-800-469-4663)

wwwosears.com

To bring in products such as vacuums,
lawn equipment and electronics for repair, call for

tile location of your nearest Sears Parts & Repair Center.

1-800-488-1222 A0y,imo..a_oro,_h,

www,sears,com

For the replacement parts, accessories and owner's manuals

that you need to do-it-yourself, call Sears PartsDirectSM{

1-800-366-PART 6a.,,.-!1 pro,csT,
(1-800-366-7278) 7 days a week

www,sears.com/partsdirect

To purchase or inquire about a Sears Service Agreement:

1-800-827-6655

7 am,- 5 p,m, CST, Mon.- Sat.

Para pedtr servlcio de reparaci6n a domicilio,
/ para ordenar piezas con entrega a domtcitio:

1_888"SU'HOGAR s,_

(1-888w84-6427)

Au Canada pour se[vlce en franqats:
1-877-LE-FOYER '_'_

(1-877-533-6937)
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